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Spedizione ta abbDonamente
Pustune platans v gotovial

Prezzo - Cena L 0.80

Nearoluina meseéne
18 Lir, za inozeme
stvo 31.50 Lir » ne-
deljska f(zdaja cee
bl.‘.‘ 34 Lh. =
inozemstve 65 Lir,
Cek. rad, Ljubljana
10.650 za naroéning
in 10,349 za inserate,

Podruinicay
Nove mestos ~

Izk1juZna pooblai¥enks va oplalevanfe Mallfanskegs tn tuJegs I
lzvora: Unione Pubblicitd [taliana 8. A, Milano,

Vojno porocilo 3t. 1150
Sovrazni napadi na Siciliji
odbiti

Hrabrost divizije »Livorno«
Sovraini 12,000 tonski parnik zletel
v zrak, tezka krizarka in trzovski

parnik zadeta

qlugl stan italijanskih borokenih sil objavlja:

Na Siciliji o bili ponovni sovrainikovi
Ilpu'li odbitl. V' bojih preteklih dni ce je 8 hra-
brosl!o posebno odlikovala divizija >Livernoc,

Skupine bombnikov in bojnih letal osi so nas
Btopale v podpore oddelkom vojske ter ubinkovito
napadale zhiralisia éet in sredstoy. Tokom teh
hojey so bila sestreljena &tiri sovraina letala.
Duevni in ponoéni nastopi italijanskega in nem-
skoga letalstva so prizadeli nasprotnemu ladjevin
nove izgube., V zrak je zletel 12000tonski
parnik, natovorjen z municijo, ki ga je zadelo
neko nase terpedno letalo.

Nasa letala so tudi zadela teiko krifar-
ko in trgovski parnik srednje nosilnosti.
Nad Sardinijo jeo neko nafe izvidnitko letalo
sostrelilo soveaini hombnik,

V poznib jutranjih urah dana¥njega dne so
skupine sovrainih letal vrgle mnogo homb na Rim
ter povarotile ikodo, ki se e ugotavija,

*

Torpedne letalo, ki jo potopilo 12,000 tonski
parnik med napadom, katerega omenja danainje
poroiilo, je vodil kapitan Franceseco di Bella iz
Rocche Lumere (Messina).

Skupini torpednih letal, ki jo v vodah vzhod-
no od Sicilije potopila 9000 tonski trgovski parnik,
kar je omenile uradno vojno porogile &t. 1149, je
poveljeval korvetni kapitan Giuseppe Pighini jz
Reggia Emilia,

Ilhjl vsak dam zjutra] rezem pomedelfka tm dneva pe prazafkw,

Telelon 4001—4005,

Oredniitve in upravas Kopitarjeva 6, Ljubljana
Redazione, Amministraziones Kopitarjeva 6, Lubiana. Concessionaria esclusiva per 1a pubblicitd @ proventenzs italians
ed estera: Unione Pubblicita [talians & A, Milana
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Neuspeli sovjetski napadi pri Bjelgorodu in Orlu

Sovjeti zgubili 337 tankov — Nemike podmornice potopile 10 ladij s skupno 62.000 tonami

Hitlerjev glavni stan, 19. julija. Vrhovno po-

velinidtvo nemske vojske je objavilo danes poro-

¢ilo:

« Sovjeti so tudi v&eraj zaman naskakovali nale
posiojanke v juinem delu vzhodnega bojis€a, Pri tem
so utrpeli ponovno hude krvave izgube in izgubili
337 oklepnih voz.

Na kubanjskem mostidZu je sovrainik
zaradi svojib hudih izgub ustavil svoje napade, Na
Miusu so Sovjeli nadaljevali svoje poskuse sza
prodor, ki pa so se vsi razbili ob odlo¢nih proti-
napadih nadih cet.

Severno od Bjelgoroda so bili razbiti v
veé valovih napadajo¢i pehotni in oklepni oddelki
Sovjetov Ze pred nado glavno érto,

Na cclotnem podrodju pri Orlu so odbile
nale Cete v menjajolih se borbah sos/raZnika na
Stevilnih mestih s posebno hudimi izgubami. Na
ostalem vzhodnem bojiséu so Sovjeti izvedli samo
uspeine krajevne napade.

Letalstvo je s svojimi oddelki uspefno pose-
galo v boje na teZisih obrambne bitke in je bilo
uspedno v Hevilénih letalskih borbah. Romunski
lovci so pri tem sestrelili 17 sovjetskih letal,

Na Siciliji nudijo nemike in italijanske
tete deloma v gibljivem bojevanju sovrazniku
Se nadalje og(m‘vn odpor ter so zavrnile juzno
od Catanije napade za prodor angleskih pe-
hotnih in oklepnih sil, ki jih jo podpiralo tezko
topnistvo z morja in moéne letalske sile. Nem-
ski in italijanski letalski oddelki so podnevi in
ponoéi obstreljevali prevozno mornarico  so-
vraznika v vodah okrog Sicilije z velikimi
uspehi,

Pri obrambi napadov na nemike konvoje
ob norveski in nizozemski obali je bila potop-
ljenn ena sovrazZna podmornica, var-
nostne pomorske enote in nemski lovei pa so
sestrelili 5 letal, Stiri nadaljnja sovrazna letala,
med njimi eno veliko pomorsko letalo so bila

e UniCcna pad Rokavskim prelivom in

Zakaj Rooseveltovi in Churchillovi oklici Italijanom
Kaky hoéejo Anglosasi obiti oviro Italijanskega odpora

Rim, 17. jul. AS Hudi boji, s katerimi italijoan-
ski narod obvladuje vdor, so prvedli Churchilla
in Roosevelta do tega, da skusata s politi¢no ofen~
zivo po bliZnjici obiti oviro italijanskega odpora.
Dejstvo, da bo treba osvojiti italijansko ozemlje
s pomocéjo izfrpajote, nevarne in zelo dragocene
invazije, gotovo ni privlaéno za vrhovni povelj-
stvi Anglije in Amerike, ki morata naglo nekaj
storiti, ker tekmujeta v htrosti z Japonsko in
Nemctijo glede novega oboroZevanja in novega na-
¢ina bojev. Otitno je, da bi bila v tem trenutku
vdaja Italije zelo po godu Londonu in Washing-
tonu, in sicer iz mnogih razlogov, ter bi bila za
Anglosase klju®¢ do zmage. Seveda Anglosasom
prija misel, da je treba napraviti iz Italije veliko
stratesko in oskrbovalno oporiite za naskok na
Evropo in da bi radi uporabljali italijanske Zelez-
nice, italijanska pristaniita, italijansko Zetev, ita-
lijansko industrijo potem, ko so izZeli francosko
limono in limono francoskega kolonijskega impe~
rija. V nesreto za Churchilla in Roosevelta pa pa-
metni in z izrazitim ¢utom za stvarnost obdarova-
ni italijanski narod v vsej globini doumeva pre-
pad unifenja, neastnosti, poniZanja, oropanija ter
bede, v katero bi London in Washington vrgla
Ttalijo. Ko je Churchill iznasel prispodobo o palici
in korenju, govore® o Italiji, je pozabil, da se
obrata do najbolj plemenitega in inteligentnega
naroda na svetu. Sklep talijanske vlade, da takoj
sporoél po tisku in radiu narodu poslanico Roose-
velta in Churchilla, jasno pove Angliji, Ameriki
in ostalemu svetu, da obvladuje v Italiji vlado in
narod edina narodna misel, Zgodovinska naloga
Italijanov gotovo ni v tem, da bi se dali izérpati
od Anglosasov n da jim prepustijo domovino in
njena voina oporiifa. O bizkrecanju v Sicilijl so
se Italijani sami po sebi pobratili v obrambni vo-
1ji, da zajeze vdor, in v ofenzivni volji, da poZe-
nejo tujea s svete zemlje domovine Noéejo biti
zasedeni, teptani in izropani od poZrefnega in ro-
kovnjagkega tujca. Sleherni politidni ali diplomat-
skl manever, ki s tem ni v skladu, je odlotno in
neizprosno obsgojen, da se zjalovi zaradi neuteme-
ljenosti bedastih in smesnih poizkusov V ostalem
se v LondonuwRooseveltove in Churchillove izjave
strogo kritizirajo, Ta dokument bo prifel v zgodo-
vino kot manifest o palici in korenju.

Napaéni korak &

Bern, 19. julija, AS: Nckateri listi v posebnih
uvodnikih razélenjujejo laino poslanico, ki sta jo
Churchill in Roosevelt naslovila na italijansko ljud-
stvo. Tako pide ravnatelj lista »Basler Nachrich-
tens, da je ta poziv samo propagandna angloame-
riska listina, ki ima namen sejati paniko med Ita-
lijani. Toda ravno zaradi pomanjkanja jasnosti je
to listina, ki lahko podpre italijansko propagando.
To se lahko zdi kot paradoks, pa je vendar res-
nica, Gre za dobro sestavljeno listino, &¢ namerava
odvzeli Zivljenje premaganim narodom, Ni pa ra-
zumljiva, & hofe ohranili zagetni program, ki je
preveval oba anglosaika voditelja. Ce hotejo ohra-
niti ta program, tedaj se je treba vpradati, zakaj
so zavzeli tako avtoritativen ton. To se da razlo-
Ziti samo na ta naéin, da sta oba aviorja listine
upala, da bo njun klic naletel na popoln uspeh med
italijanskim ljudstvom. Ce pa ne doseiela cilj in &e
se groinje italijanskemu narodu izpremenijo v srdit
odpor, kaj se bo tedaj zgodilo? Italijansko ljud-
stvo ljubi samo jasen polozaj in golovo note, da se
kdo noréuje.

Tudi »Journal de Genever objavlia &lanck svo-
jeda ravnatelja, Clankar poudarja, da Ilalijani lju-
bijo toénost in dodaja, da bi klic obeh zaveznikov
mogel imeti kakino .oporno totko, &e¢ bi omenil
toénejée predloge, ne pa da je o izraieni nadi go-

voril v sploénih besedah, to je, o primernih zago-
tovilih o takojinji oskrbi, ki zanima prebivalce in
pa obnova kolonij, ki jih deloma in plodovito ljud-
stvo potrehuje.

»Feilles de Avise, ki izhaja v Lausanneju, pod-
€rtava, da se v Londonu in Washingtonu Ze tedne
trudijo, da bi vrinili dvom v dufo italijanskega na-
roda, Pritakovalo se je, da bo ta tako napihnjen
oklic obsegal kakine obljube, kakino sredstvo, ki
naj oblaZi bridkost tezke odlotitve in olajsa tako
nasilen preobrat. Toda ni¢! Izbira je postavljena
pod vidik najvedje kategoriénosti in gotovo ne na

siholoski nadin, Zadeve gotovo niso v takem po-
oZaju, da bi bilo mogoée zlomiti narod stare tra-
dicije in ga prisiliti k revoluciji s samo temi bese-
dami: »Storite, toda storite hitrol«

Medtem pa, pie isti list, angleike in kanadske
divizije udarjajo ob sovraZnika, ki je izredno Zilav.

Neumnosti sovrazne propagande

Rim, 19, julija. AS, Navajamo nov zgled ne-
umnosti:

Bern, 19. julija. DanaSnja >Neue Ziiricher
Zeitunge pife, da so bile odpoklicane italijan-
ske Cete iz Savoje, List fe dodaja, da je bilo
v teh predelih mnogo ljudi aretiranih, toda ta
ukrep je samo varnostnega znaaja in se iz-
javlja, da bhodo zaprie osebe takoj izpustili,
rz ko bodo italijanske &ete odile,

)

Atlantikom. Izgubljeno je bilo eno lastno
lovsko letalo,

Preteklo noé so prelefela posamezna so-
vrézna vzonemirjevalna letala nemsko ozemlje.

Nemike podmornice so potopile v borbi
proti sovraznemu dovozu ponovno 10 ladij s
skupno 62.000 br. reg. tonami,

Berlin, 19. julija AS. Kakor se je izvedelo
1z pristojuega vira, je nemika podmornica na

Crnem morju potopila sovjetski trgoveki pare
nik srednje tonale,

Amsterdam, 19, julija AS, Stevilo smrinih
irtev sovraznega letalskega napada na Amster-
dom zonasa 130 mrtvih, nad 100 oseh pa je bilo

ranjenth, od tega 53 zelo hudo, lzpod ruievin
cerkve sv, Roze so izviekli 13 trupel. Bomba je
radela cerkev, ko je bila sluzba boZzja. Med go-
jenci sole, Ki je blizu cerkve, je bilo 15 otrok
ubitih.
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Vloga Spanije v sedanji vojni

Velik govor voditelja Spanije generala Franca

_ Madrid, 19. julija AS. Na seji sveta Spanske
“alange so genvrala Franca pozdravili 2z veli-
Kimi demonstracijami. Po porotilu, ki ga je o

delu tega odbora podal minister za dela Giron,

je svét odobril dvoje odlokov, od Katerih se
prvi nanafa na volitve Zupanov, drugi pa na
ureditev dela po obéinskih uradih. Takoj nato
je spregovoril general Franco, Ki so ga navzoini
navduieno pozdravljali z vzkliki sFranco, Vran-
colc Omenil je, da je Falanga sklenila, naj se
SVEél sestane vsako fc-iu na dan pred obletnico
ustanovitve slavnega gibanja, da pokloni
onim, ki so padli za obnovo Spanije, ter da so
se od 18, julija 1936 dalje domoljubne teinje
spanske vojske zlile s krepostmi fpanskega na-
roda in je tako nastala v Spaniji politicna in
dubiovna edinost.

Ceneral Franco je potem dejal, da Spanci
ne smejo pozabiti na preteklost, da ne zabre-
dejo znova v polom ter da je treba povabiti vse
Spance, naj pretelitajo svojo vero in svojo za-
vednost, to pa zato, Lc'r tuja propaganda — je
nadaljeval — rada potvarja resnico falangistic-
nega gibanja in zanikuje narodni ru-pnrmL
Ticba se je spomniti — je poudaril general
Franco —, da je samo avtoritarni rezim lahko
redil domovino iz razvalin, Ki so jih prinesh
¢rni dnevi svobodnjaske monshije po republi-
konski dobi, in da je falangizem bil in ostane
avtoritarna oblika vludavine.

Potem je poudarjal nujno potrebo, da fa-
langisti¢no gibanje bolj ko kdaj koli budno
stoji na strazi, zakaj nevarnosti, ki groze na-
rodom, %o se zaradi vojne %3¢ povedale. Dejal je,
da si zdaj nihée ne sme delati kakSnih utvar.
Kapitalisticni svobodnjaski sistem je izginil za
vselej in se ne,bo mogel nikdar veld wvreniti,
ker so se narodi preved moéno strnili, da bra-
nijo praviéno stvar. Vojne pospefujejo sivar-
jalni in razvojni postopek narodov — je po-
udaril Franco —, postopek, ki je prifel tako
daled, da so narodi spoznali komunisti¢no ne-
varnost. Spanija vedno dolofneje in natanéneje
spoznava to nevarnost, Komunizem je e zlasti
nevaren v éasih stiske, in se je v Spaniji razvil
v dobi staske leta 1934 do 1956.

General Franco se je nato vprafal, kaj bi
nastalo iz Evrope, e bi evropski narodi pod-
legli in bi se komunizem razlil ¢ez celino, po-
tem pa je poudaril, da na boljieviske namene
z Evropo, Afriko in Azijo gledajo z veliko za-
skrbljenostjo vsi drZavni poglavraji. Vendar pa

je dejal —, Spanija snhkn jasno gleda v
svojo bodofnost, saj se zaveda svoje modi.

Falangistiéno gibanje pomeni praviéno re-
Sitev. narodnih vprafanj na duhovnem, gospo-
darskem, polititnem in socialnem podrotjn.
Konfno pa je Franco Ze pristavil: sMi se ne
vmeSavamo v notranje zadeve drugih narodoy
in zahtevamo, da drugi spoitujejo to, kar je

se
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Gnili temelji Rooseveltove politike

-

Roosevelt je moral odstaviti dva voditelja amer. vojnega gospodarstva

Buenos Aires, 17. jul. AS, Severnoameritki tisk | Jonesa kot revizoria odbora za finanéno obnovo

objavlja z velikim

%«/)udarkom pismi, s katerima je
Roosevelt odstavil W

allacea kot predsednika ame-

v povoini dobi. Bistvene totke teh pisem miso na-
sloyljene samo na oba prejemnika, temveé tudi na

ricke komisije za gospodarsko vojno in Jesea H. | javnost Zedinjenih driav, ki je nemalo zbegana za-
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Italilanska artiljerija, postavljena na nekem sredozemskem otoku

Spanija ustvarila s svojimi Zrivami. Spanija za-
vrata svobodnjostve, toda sodeluje pri uprav-
janju dezve in Sposki noarod zares Euti vodstvo
tako na duhovnem kakor na gospodarskem in
socialnem podrodju.c

Omenjal je nato spletke nekaterih starih po-
litikantov, ki so bill v sluzbi svobodomislecev in
so delali vedno po navodilih iz tuline, Tam 20 so
rodile vse zarote in izdajstva nad Spanijo. Franco
je dejal, da takéne spletke, ki jih navdihujejo iz-
seljeni svobodomisleci, Spanske viade prav ni¢ ne
skrbe. Omenil je nato, da je pred letom dnl za-
povedal, da imajo vstop v falangistitne vrste vsi,
ki si v preteklosti niso nakopall hude odgovornoe
stl, seveda, ¢e so pripravijeni sodelovati pri na-
rodni ebnovi. Poudaril je, da to dovoljenje e ne
pomeni kakine upravic¢enosti za pekulacije v tu-
jini, ki bi delala na to. da bi se spet povrnilo ti-
sto, kar ne bi bilo v skladu s stvarnostjo sedanjega
trenutka. Izjavil je, da bo viada z vsemi silami
podpirala falangistiéno gibanje, nato pa svoj go-
vor konéal z besedami: »Ne dovoljujemo, da bl
kdo spravijal v nevarnost nafo vero, obstoj nase
domovine in enotno narodno politiko «

Njegov govor, ki so ga poslufalel velkrat
ustavili z vzkliki, so na koncu pozdravili z mo-
golnimi manifestacijami. Zborovanje se je kon-
Gplo z vzklikl: »Franco, Francols in s himno
»Oblitje k soncue,

Madrid, 19 julija. AS. Sedmo obletnico obsto-
ja falangistitnega gibanja so z velikimi slovesnost-
mi proslavili v vsej Spaniji. V glavnih sredi&h so
bila velika zborovania delavcev in falangistov, V
Madridu je bilo veliko zborovanje strokovniariev
in falange na trgu Almeria, kier je general Fran-
co v navzolnosti &lanov vlade in polititne junte
ter voditeljev strokovnih organizacij razdelil na-
grade delaveem in podjetiem. Drzavni poglavar je
bil sprejet z navduéenimi manifestacijami in je v
svojem govoru proslavljal zgodovinski dan ter ofr-
tal, kako se je Spanija obnovila z naporom svojih
sinov, Popisal je delo socialne praviénosti, ki jo
je opravil reiim in potrebo, da se vsi Spanci zbe-
rejio v duhovni enotnosti pod znakom falange Go-
vor so navduieni poslufalei velkrat prekinili z
odobravanjem in ob koncu so gdeneralu Francu
mnolice delavsiva priredile navduiene manifesta-
cije.

Proslava Spanskega praznika
v Rimu

Rim, 19, julija. AS, Za sedmo obletnico za-
cetka vojne za Spansko osvoboditev je bila tu-
di v Rimu véeraj v fpanski narodni cerkvi
Sv, Marije sluzba bozja, katere so se udelezili
Spanski veleposlanik pri Kr. dvoru in pri Vati-
Kanu. Nato je il v prostorih Spanskega vele-
poslanistva pri Vatikanu prircjen sprejem. Po-
poldne pa je Spanski veleposlanik pri italijan-
skem dvoru v prostorih veleposlanistva sprejel
Epansko kolonijo in Spanske legionarje,

radi ikandaloznega vedenja mnogih intimnih sode-
lavcev predsednika, ki uporablia Ze neckaj ¢asa
nekakien ostenlalivni palriotski ton in ki mu je
bila velika skrb, da postavi kamen na nasprotstva
med Wallacejem in Jonesom. Ta nasprolstva so
bila nevarna zaradi morebilnega nezalelenega
razvoja tudi v pogledu hude kampanje proti Roo=
seveltu, ki jo je zapolela republikanska stranka.
Ceprav dopuita, da sredi kriticne borbe za narod-
no varnost ni dovel] dasa za raziskavo o resnici
glede nasprotujolih si verzii o gospodarskih
transakcijah v 2vezit za obrambo deZele, izjavlia
Roosevelt, da nima nobenega namena dovoliti ka-
krino koli nadalino kriitev svojih navoail glede
objav o politi¢nih nesporazumih ter o obnafanu
voditeljev in ustanov driave, ¢eprav v polm meri
uposteva Zivéno napetost, pod kalero poslujejo
viadni funkcionarji v voinem ¢asu. Sledijo nato
odloki, ki jih je izdal predsednik osebno zaradi
Wallacejeve in Jonesove nediscipliniranosti. S te-
mi odloki prenchata obstojati organizma, ki sta ji-
ma predeedovala, Nadalie navaja pismo podrobno
naloge in funkcije novega urada za vojno gospo-
darstvo, ki mu bo predsedoval sam, kakor tudi
delokrog in nadzorstvo nad novim vodilnim oseb-
jem. Kar se ti¢e skladov, s katerimi bo lahko mdu-
nala nova gospodarske ustanova pod neposrednim
vodstvom urada za vojno mobilizacijo, se Roose-
velt spuita v upravne podrobnosti, ki dokazuicio
njegovo teinjo, da bi zajaméil ameritkemu ljudstvu
v bodole vedjo diskretnost s strani ljudi, ki uprav-
liajo javno imetie: zagotavlha tudi. da bo industrije
ske in finanine transakcije v zvezi z obrambo Ze«
dinjenih driav in delo za tako zvano gospodarske
obnovo v povojnem éasu nadziral sam. Na ta natin
se potriujeta, e je bilo to sploh potrebno, admi-
nistrativna gniloba in zmesnjava v Rooteveltovem
demokratiénem reiimu, kakor tudi potreba po vie
harnih korekturah cele v deZeli, ki ee ponasa 2
neobrzdano moralno liberalnostjo,
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Sprememba najvisjih cen za kavarniske obrate

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino ra, Cinzano in Gancia w 44— 330 280
odreja: i Varmut druge vrste w 330 250 250
. Clen 1. Za kavarnifke obrate v mestu Ljub- | Malaga ~— marsala w 430 3.60 310
ljani se dolotajo sledede najvisje cene, ki ve- | Amerikano v 430 360 3.0
linjo za iyos!retbo pri mizi: (prva cena za I, | Bitter Campari . 450 360 %.10
(_l'rugu za 1L, in tretja za 1l kategorijo): I'ernet Branca w 430 3.60 3.10
Crna kava, kapucin lir 3= 270 250 | Med, marmelada w 3= b 330
.}lnu ran w 4= 320 280 | Sladoled porcija w 3= 4= 350
Cokolada, kakao o B5=— &4— 350 Clen 2. Kolikor ne odreja naslednji ¢len deu-
Poreija Caja w 450 360 310 | gale, ostancjo za postreibo pri tolilni mizi v
Porcija &aja & citrono w 475 380 330 | veljavi najviije cene, dolotene z naredbo 2z dne
“li v kozarcu w 330 250 250 | 1, oktobra 1942-XX §t. 186,
Caj v kozarcu z citrono wn 375 35— 260 Clen 3. Za vina veljajo najviije cene, dolo-
Puné, grog w 650 520 400 | fene za gostinske obrate in kavarne z dne 8, ju-
Limonada vrola w 3= 270 250 | nija 1943-XXI &t 63,
Malinovee, oranzade w 330 280 230 Clen 4. Kolikor niso spremenjene s to nared-
Limonada w 3= 270 250 | bo, ostancjo v veljavi dolotbe naredbe z dne 1.
Oranzada S, Pellegrino, X1 ,, 6.~ 480 420 | cktobra 1942-XX §t, 156,
Mineralna voda, soda 2 del ,, 2— 160 1.40 Clen 5. Ta naredba stopi v veljavo 2z dnem
Pivo steklenica 41 w O~ 450 420 | objave v Sluzbenewy listu za Ljubljansko po-
Vermut znamke: Martini, Co- krajino,

e

Razdelitev uﬂad zmagovalocem
pri pokrajinckih delovnih tekmah

V nedeljo ob 11 dopoldne so bile na sedeiu
pokrajinskega Dopolavora razdeliene nagrade pr-
vim trem zmagovalcem od vsake skupine, ki so
tekmovale v okviru delovnih tekem v Ljubljani.
Tekme so potckale v mesecu aprilu in maju in so
bili izidi Ze objavljeni.

Predsednik izvrinega odbora in2. Carra fe
nagrajencem ob tej priliki sporotil pozdrave Viso-
kega komisarja in Zveznega tajnika za Ljubljansko
pokrajino ter je nato orisal potek tekem. Pohvalil
je tekmovalce, ki so se vai izredno potrudili, po-
udarjajod pomembnost delovnih tekem. ki naj po-
magajo mladim uslufbencem doseéi potrebno
spretnost in strokovno dovrienost,

Iz NMrvaske

Hrvafka opera znova povabljena na gosto-
vanje na Dunaju. Vodstvo hrvaike drzavne
opere v Zagrebu je dobilo od ravnateljstva du-
najske drZavne opere ponudbo za ponovno go-
stovanje na Dunaju. Hrvadka opera je ponudbo
sprejela ter bo med gledaliskimi pogitnicami
dolodila rrogrum. s katerim bo gostovala v no-
vem gledaliskem letu pred dunajskim gledalis-
kim oblinstvom.

Vrnitey romarjev iz Marije Bistrice. Dne 12 ju-
lija 0 se vrnili v Zagreb udeleZenci lelodnje za-
obljubne procesija Zagrebéanov k Mariji Bistriski.

Po vrnilvi v Zagreb so se romarji rrcd carkvijo b
sv. Petra uvrstili v novo procesijo, ki se je polem | ¥ Katerem

pomikala po zagrebskih ulicah pred stoinico. Tu
j@ bila priloinostna pridiga, nakar je zagrebiki
nadikol podelil vsem blagosloy z Najsveteisim.

Uspeh dnevoy hrvaike knjige, V dnevih, ki
so bili posveleni hrvadki kniigi so posamezne za-
grebike zaloZbe prodale okoli 9000 knjig v skupni
vrednosti nad en milijon kun, Med drugim je pro-
dala Matica Hrvalska nad 1000 knjig, DruZba sve-
tega Hieronima 1000 knjig, knligarna »Preporode
1841 knjig, zaloZba sEvropac 1784 knjig, zaloiba
Welzek nad 600 knjig, Savremena biblioteka 846
knjig, Hrvalski izdavalatki bibliografski zavod 505
knjig, knjigarna Horvat okoli 500 knjig in knji-
garna Kugli 5060 knjig.

Banjaluiki drZavni uradniki-zadruogarji so
dobili svoj dom. Banjaluiko uradniiko zadrui-
nistyo je praznovalo letos 23letnico svojega
uspeinega delovanja. Ta jubilej je proslavilo
z blagoslovitvijo svojega éru.‘s‘tvon('ga doma, v
katerega se je 7e vselila zadruZna poslovalnica
s trgovino, uradnika kreditna zadruga in ostali
zadruzni uradi.

[}

V nedeljo, dne 13. julija 1. 1, je umrl najin soprog in o&e, gospod

DANE ZALESIAK

Njegovo fruplo leZi v kapelici sv. Pelra na Zalah.

Pogreb dragega pokojnika bo v lorek, dne 20. julija 1943, ob
pe'ih popoldne izpred evangeliskega pokopali3ca.

V Ljubljani, dne 19. julija 1943.

Karolina Zalesjak, Zena; Henrik Zalesjak, sin, in oslalo scrodsivo. b

V driavnem rudnikn v Krekl in v tamos-
njih solarnah je trenutno zaposlenih okoli 6000
delaveev.

Naredba o mlinih. Heva¥ko ministrstvo za
narodno gospodarstvo je te dni izdalo posebno
naredbo o mlimh, s katero je poostrilo nad-
zorstvo nad mletjem Zita. Po tej odredhi se
mlini dele na trgovske mline in mline, ki me-
ljejo na merico. Trgovski mlini meljejo Zito
samo za vojsko in prebivalstvo po mestih, ostali
mlini pa za potrebe proizvajalcev in ostalih
zokonitih lasinikov #itaric. Po novi naredbi o
mlinih ne sme noben mlin od 10. julija vsakega
gospodarskega leta dalje prevzemati v mletje
potrebne sirovine, ée za to nima predpisanega
dovoljenja za nadaljevanje dela. Od trgovskih
mlinov bodo dobili to dovoljenje v bodode sa-
mo neobhodno potrebni mlini, kateri bodo lah-
ko v zadostni meri zaposleni, od ostalih mlinov
pa zopet samo tisti, ki so v preteklem gospo-
darskem letn pravilno izvrievali svoje delo in
Kaferih nadaljnji obrat je nujno potreben zp-
radi prehrane ljudstva ali ¢e je lastnikom ta-
kih mlinov izvrievanje mlinarske obrti njihov
glavni poklic. Nadzorstvo nad mletjem Zita je
v vsch mlinih poostreno ter bo n. pr. ministe-
stvo v posameznih trgovskih mlini‘; postayilo
poscbne nadzornike, '

Iz Srbije

Nova trenja med Srbi in IHrvati v begunski
londonski vladi. Budimpestanski sPester Lloyde
z dne 14, julija ima krajse porodilo iz Londona,
ravi, da je v pred Etirinajstimi
dnevi sestavljeni novi begunski jugoslovanski
viadi prislo do velikih nesoglasij med srbskimi
in hrvafkimi ministri. Po informacijah >Pester
Lloydae® je sedanja begunska jugoslovanska
viada po svojem imenovanju izdala proglas,
yroti Kateremu o takoj vloZili oster protest
irvadki ministri, ¢lani te vlade, ker omenjeni
proglas Hrvatom ne zagotavlja niti tiste avio-
nomije, ki jo je hrvaikemu narodu du{nl Spo-
razum, sklenjen leta 1939 med voditeljem
Hrvatske seljatke stranke dr, Matkom in te-
danjim jugoslovanskim ministrekim predsedni-
kom Dragifo Cvetkovitem. Srbski ministri ne
marajo priznati tega sporazuma ter se izgovar-
jajo, da Cvetkovia ni mogole smatrali za pra-
vega predstavnika srbskega naroda.

Unifevanje odmetnikoy. Bclogralsk! nemiki
dnevnik poroca, da so oddelki nemike in hrvs-
tke vojske v zadnjem ¢asu uspefno nastopali
proti ostankom odmetnikov v Srbiji v planinah
juzno od Morave ter jih unicevale, pri femer
Jim je pomagalo povsod domale prebivalsivo.
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Vaine dolotbe glede godnalomnln
iz shu;vanlsko uredbe
s 27, IX. 1941, 5. (I5

¢l 5. Podnajemnina, v kateri je urauna-
na uporaba, pranje in likanje posteljnega pe-
rila z brisado vred, kakor nuii Sidlenje, ne sme
presegati sorazmernega zneska, ki ga platuje
najemnik sam, kateremu je pristet $¢ primercn
znesek za uporabo pohiStva in za postrezbo.
Osnova za podnajemnino mora biti celotna na-
jemunina, ki je pri}uvlj(‘ua davinemu urada za
veo stanovanie, vitevii pritikline, toda razde-
liena s §tevilom sob, ki jih celo stanovanje
premore, Kuhinja in drugi prostori, Ki sluzijo
v gospodinyske namene se racuna kot ena soba.

_ Za tako izra¢unano podnajemnino je dovo-
ljeno poviganje: g

n) v iznosu do 100% za sobe, ki so najmo-
derneje opremljene s kav@éom ali naslonjaiem
in § souporabo Kopalnice dvakgat na teden in
s telefonom;

h) do 90% za sobe, ki so dobro opremljene
in s souporaho kopalnice enkrat na teden;

¢) do 70% z enostavno opremljenimi soba-
mi in s souporabo kopalnice.

Za sobe, ki so bile podnajemnikom oddane
7e pred 13, marcem 1941, se viije najemning ne
smejo zahtevati.

CL 6. Pri eventuelnih sporih glede doloZanja
podnajemnin, o katerih govori gornji ¢len, bo
odlotala meSana komisija, ki bo ustanovijena
pri vsaki upravni oblasti prve stopnje. V komi-
siji bo zastopnik najemodajaleev (iz Drustva
hisnih posestnikov), dalje zastopnik stanovanj-
skih najemnikov (iz Drustya stanovanjskih na-
jemnikov) in predstavnik upravnega oblastva
ptve stopnje, ki bo komisiji predsedoval,

Cl. 7. Kriitelji gornje odredbe bodo kazno-
vani z globo do 5000 lir in v hujiih primerih 2z
zaporom do treh mesecev,

Zaplemba imovine upornikov

Slutbeni list prinaia 17, fulije v 57, kosu od-
lotbo Visokega komisarja, po kateri se zaplenja
vsa premiéna in nepremiéna imovina brez izjeme,
lastnika upornika Vardjana Antona, roj. v Crnom-
liu 6. avgusta 1903 in tam bivajodega na it, 97 ter
Vardjana Josipa, roj. v Crnomlju 16. novembra 1911,
tevljarja, bivajodega v Craomlju it. 97. Obema se
zapleni imovina v prid zavoda za upraevljanje, li-
kvidacijo in dodeclievanje imovine, zaplenjene
upornikom v Ljubljanski pokrajini.

Obsodba vojaskega scdisda

Te dni je sodilo vojatko sodiife v Ljublja-
ni Slavka ki se jo rodil 5. 2, 1904 v
Ljubljani in je stanoval, dokler ni bil prepe-
liun v sodne zapore, ¥ % M. v Polju. Knipic
Slavko je obtoZen: a) sodelovanja pri- prevrat-
niski druzbi; b) ¢lanstva v oboroZeni tolpi; c)
osesti-oroZja in streliva brez oblastnega dovo-
jenja: d) ograzanja Zivljenja &lanov oboroZe-
nih sil ker se je udeleZeval spopadov z vojsko
na ved krajih na Dolenjskem: e) atentata na
javna prometna sredstva in sicer ceste in Ze-
{oznice: f) nasilnega odvzema osebne svobode,
ker se je udeleZil v juniju 1942 v blizini Verda
napada na vlak, ki je vozil internirance, kjer
je pomagal nasilno odpeljati ckrog 300 oseb,
ki so se vozile s tem vlakom, ko so bile pri-
siljene zapustiti vlak: g) namernega poZiga, ker
je v nodi od 12 na 1% januar 1943 z drugimi
med napadom na St. Vid pri Sti€ni zaZgal tam-
kajénjo strojarno,

Vojno sodid¢e je spoznalo Slavka Knipica
za krivega vseh zgoraj nastetih obtoZb in ga je

obsodilo na_dosmrtno_jefo in na trajno izgubo
Castnih pravic z vsemi drugimi pravaimi po-
sledicami.

Kmedki fant padel kot Zrtev
komunistidnlh zlodincev

V sobnto zjutra) je Eel 31-letni kmeZki sin-edi-
nec iz Zavrha nad Borovnico Popek Janez &ez Po-
kojizte skupaj s svojim ofetom proti travniku, ki

fa ga nameravala pokositi, Oba sta pritla v zase-

io. ki so fo napravili komunistini tolovaji pod
vodstvom tamkaifnjega domaéina Babike. Komuni-
sti 0 oba odpeljali naza] proti njuni domagéiji. Tam
so sina zvezanega pretepli, nato pa odpeljall proti
cerkvi, kjer ﬂ‘: je Babzek lastnoroéno ustrelil. Nig
bolife se ne bi godilo njegovemu oéetu, &2 ne bi
tedaj nastopila skupina voiakov, ki je slifala stre-
le, s katerimi 'v Babiek ubil Popka na cerkvenem
pokopalifu, ofaki so tako] zalell zasledovati
tolpo in so dva njena élana tudi ustrelili. Eden od
teh dveh je bil morilec Babiek. V ponedeliek do-
poldne so na Pokojifu pokopali Babika in njedo-
vega pajdada, v Borovniel pa neereino Irtev ko-
munistinega tolovajstva,

Vremenska napoved 20, julija, (lorek):
nadaljevanje lepega vremena.
21, julija, (sreda): ¢ez dan poobladitev in
vetrovno, zvecer ali ponodi huda nevibta s plo-

hami in vibarji. Nevarnost strele.

Andref Anfont 2

Rako postanem javen delavec

Kakor bo na malih stvareh naiel nud'-
vel veselja, tako bo tudi med malimi ljud-
mi nadel najved prijateljey in podtenih sode-
lavcev, 2e v naprej 3. naj napravi trden na-
men, da ne bo od ljudi in sveta veliko pricako-
val. Potem ee ljudi tudi ne bo bal in mu nji-
hova spremenljivost in nestalnost ne bo grenila
zivljenja, Sploh more ljudi trajno ljubiti le ti-
sti, ki se nanje ne zanala ampak se opira na
drugo bolg" zanesljivo pomog,

Po teh kratkih uvodnih besedah si dovoli-
mo nanizati nekal podrobnejiih nasvetov, ki
bodo zlasti polititnemu javnemu delaveu uteg-
nili koristiti, .

Ne kaZi se preved

Politik naj se ne kaZe preved po ulicah, po
javnih sprehajaliztih, naj ne obiskuje prepogo-
sto gledalif¢ in javnih predstav, Mora se znati
umakniti i ziveti za sehe, Razen e navedenih
razlogov za ljubezen do samote je zaslufen moZ
toliko bolj cenjen, kolikor manj se morejo
ocenjevatl fudi najmanjie in neizogibne napa-
re,l ki ga delajo enakega z vsemi drugimi
Judmi, 5

Naj bo dober z ysemi; naj govori 2z vsakim
tlovekom preprosto, prijazno, ljubeznivo; za-
nima naj se za potrebe in teZave ljudi, ki pri
njem iitejo pomotl. Pomaga naj kolikor more.
Vendar naj vedno ohrani gotove razdaljo, ki
ne pripuica prevelike domacnosti,

o kar je vsakdanje, nae cenimo, Cloveka, s
katerim lahko vsak ¢as govorimo kolikor nas
je volja, bomo radi imeli, ljubili bomo njegovo
pogosto druzbo, vendar ne bo imel za nas one-
ga pomena kakor deugl, ki se {e znal obdati z
videzom resne osamljenosti, ki ga Zelimo vi-

«deti, govoriti z njim in slifati njegovo tehitno
mnenje,

Politik naj ne dela pogostih obiskov, pa
nar tudi ne pusti, da bi njefa preved obisko-
vali. Tudi naj se ne ukvarja in ne mudi z vsa-
kim. Zaradi tega
padali in mu odit

70 bodo morda nekateri na-
ali prevzetnost, Toda ¢e bodo
tistih, ki jih eprejema, dober in iskren kakor
je treba, ¢e bo zpal zbrati okrog sebe nekaj
rravlh prijateljev, bodo oni mogli tolike do-
rega o njem povedati, da se bo kljub otitkom
nekaterih, da je napuhnjen in sam zase, v jav-
nosti utrdilo njegovo dobro ime. \

Vaina je okolica,

Vsak pomembnejdi #lovek ima okrog sebe
razne ljudi: nekateri so dobri, pametni, zvesti;
drugi pa so koristolovei, puhloglavei, konjunk-
turisti. S spretnostjo in laskanjem se znajo
uvrstiti v najozji osehni krog pomembnih oseb-
nosti. Vsakdo, ki je na vidnem poloZaju, mora
imeti odprie ofi za svoj najoZfi krog. Vedeti
mora, kako kdo Zivi, kakino preteklost fma, s
¢im se bavi, kakne so njegove namere. Vse to
je treba dobro vedeti. Ce slisi, da Ifludjc godr-
njajo zaradi nekoga iz njegove okolice, naj se
pobriza, da zve resnico.

Naj pa nikar niteear ne izda, da kaj ve,
najmanj tistim, ki se jih tite. Naj se dela,
kakor da ne ve za njihove napnine korake.
Sele tedaj, ko koristolovec misli, da je dosegel
evoj cilj; kndar misli, da bo ¥e zasedel zaZeleno
mesto, ki ga ni vreden, takrat naj nasproieni
obzirno nastopi. Naj mu ne da zaZelenega polo-
Zaja. Naj ga ne arusti v zaupne sluzbe, ampak
nul z dobro besedo potolaZi njegovo nejevoljo.
Tako bo prepredil fkandal in zgledovanje in
polagoma otistil svoj najozji krog Skodljivih ti-
pov. Koristolovee, ki vidi, da 0 njegove namere
spadletele, bo navadno opustil nadaljnja pri-
zadevanja in 3el svojo pot.

Veldkrat pa se zgodi, da se rlasti politik ne-
nadoma znajde iz ofi v ofi z vplivnim aomi&l{e-
nikom, na shodu, na Zeleznici, v javnem lokalu,
ki od njeza nujno zahteva uslug, katerih mu
vo vesti in pameniti ne more dati. Je to nepri- |
5c!rn poln;ul'. ko velja prepeediti spodtakljive
nastope. Tudiv takem primeru nn{ naprofeni
ostane miren in do skrajnosti vljuden. Naj ne
vzkipi in postane surov, Ce prosilec vsiljivo
vziraja, naj mu z eno besedo, z obzirnim nami-
gom da razumeti, da iz razlogov, ki morajo biti
tudi prosilen znani, njegovi zelji ne more ustre-
¢i. Potem naj vstane, vzame klobuk in gre proti
vratom., Same dovolj zgovorne geste! Dotinik,
te je razumen, bo hitro spornal, da je partija
zanj izgubljena in ne bo dalje gilil. Vendar ve-
lja za veliko umetnost, ako kdo zna tako odbiti
profnjo, da ne odbije prosilea.

Eden od natinov, kako zberemo okrog sehe
druzbo dobro misfedih ljudi, je tudi ta, da od-
lotno, natelno sovraZimo vsako zlo, hudobijo,
nizkotnost, podlost, fesar tudi pred nikomur in
oy nobeni priloZznosti ne skrivamo. Potem tudi
drugi ljudje raj& pokaZejo svoje karte.

pf\'eprijt'lnn drustina so ljudje, ki veak Zas
prihajajo po nasvet, knterega pa se nikdar ne
drze, e hujii =0 oni, ki z neprestanim razmis-
ljanjem o sebi in o drugih zanaSajo nemir in

obupno razpoloZenje v nas krog

Ta polofaj pa je predstavljal neko nepriliko. Carica e potre-
bhovala nekoga, ki bi jo spremljal. Izmed treh carifinih dam Jo
princesa Obolenska skrbela za dobrodelne ustanove in bila bolj
tajnica kot dvorjanka, Prav v tem d&asu fe oskrbovala »skladiite
Nijenega Velifanstva za vojne ranjencec. Druga dvorna dama pa o
je nameravala v kratkem porofiti, Treba je bilo toref najti dekle,
ki bi nadomestila princeso Sonjo, ne da bi bila uradno dolofena
za meslo, ki ga je carica hotela ohraniti princesi. Carlea Jo tedaj
sklenila, da bodo prihajale v njej ostale dvorne dame druga za
drugo, vsaka za dobo &estih tednov. Med damami, ki #o bile v
sluibi v zimi 1004—1905 je bila tudi Ana Tanejeva, Carica jo Je
silno vzljubila in jo imenovaln za &lalno namestnico princeso Sonle.
Co je carica rabila dvorjanko, ki naj fo e&premlja na njenih polih,
so poklicali Ano Tanejevo, ki Je tako postala nekaka Eelrta dvorna
dama »>v slufbic, ki pa za o ni' preiemala posehne plafe in Je
tudi stanovala pri stariih. V poletju 1905 je spromliala earico na po-
tovanju po Finskem. Na tem potovanju je vez med carico in do-
kletom postala %o ofja, Carica jo {zkazovala dekletu pravo malo-
rinsko ljubezen in ji popolnoma zaupala.

Ta simpatija =0 fo morda zdela Fudna tslim, ki eo pormali
Ano Tancjeve. Vsi eo jo emalrali kot malo gosko in 20 se zaludenl

vpraseval, kako neki je mogla bili vied razumni in fzobraZenilepa in nadarjena. _
kouski, kakrana Jo bila carica. Bilo jo ved razlogov za to naklonjenost, | vefjo vrednost v earidinih ofeh. V naklonjonosti, ki jo je gojila do

Eden izmed prvih razlogov je bil mofan wpliv princese Or-
beliani, ki se je bala, da bi jo katera druga izpodrinila pri ljub-
lieni ‘vladarici. Prav zalo 8i je fclela poleg carive neko nepomnmhno‘
osebo, ki bi Ji ne mogla Ekodovali in bi lako lahko ohranila svoje
mesto in cariino prijateljsivo. Prav zato =i jo 2z wvseml silami prl.
udevala, da bi zbliZala carico z Ano. Prav ona [e klicala dekle v
palafo, vodila jo k razniym slovesnostim in na eprchode, tako da
jo Ja carica lahko videla. Ob wvellkih slovesnostih in slavnosinih
pojedinah jo je predlagala za »tastno slulboe, za kalero =0 navadno
povabili Caslne dvorne dame drugo za drugo, Polagoma e to viogo
slalno prevzela Ana Tanejeva, Princesa Orbeljani ji je ob takih pri-
likah celo odslopila svoje sianovanje v Carskojem eelu, Ana pa ni
bila omejena, kakor eo vei domnevall. Hlinila je veliko navezanost
na bolnico, ji posvelala vso svojo skrb in ee kazala tako vdano,
da so je kmalu za stalno preselila v carsko pelafo, Pri tem prl
zadevandu jo je slalno podpiral ole, ki #e je holel okoristili z ne-
pritakovano naklonjenostjo, ki jo je ukivala hierka, V caritinl
druzbi Je Ana igrala vlogo ubogega deklela, ki je domall ne ra-
zumejo, ¥o¥ da se njena verna in dsta duda ne more strinjati 2z
njihovimi posvelnimi etremljenji. Dejansko se nikakor ni mogla
pritoZevali nad svojimi slardl, Ceprav &e jo zdelo, da e odmika od
evojeev, da bi eo mogla z veo dufo poavelili svojl viadariel, Je v
respicl prav 8 fem najbol] korlstila svoji drukinl.

V mufnem razpoloZenju, v kakrinem je bila carlea leta 1005
ji Je milado, z vso dudo vdano dekle bilo v pravo tolaibo. Pred-
vsem pa so fi je zdelo, da jo odkrila v mladenki resnilno verno
dufio, Ker Ana ni bila izobradena in tudi ne lepa, zaradl Teear jo
vaostajala za evojiml sovrstnicami, jo je carica Ee bol] ljubila, Pray
to jo Je o bolj utrdilo v verl o njent st duii, V nje] je nadla
maodilnosti tiste preproste vernostl, ki ji jo bila tako draga v kmet-
skem ludstvu, V druibi jo Ana bila videti nerodna in skoraj pro-

staikn, o prav posehno poleg svoje mlajie sestre, ki Je bila rzelo
Toda prav to, kar jo evet preziral, Je zadobile

Ane, so bila zdrufena raszlifna Zustva: Zelja, da bi &itila to ubogo
bitje, materinska ljubezen do preprostega dekleta, ki bi skoraj
lahko bila njenn h¥erka, #elja, da bi vodila mlado in preprosto
duso v duhovnem Zivljenju in privialnost te nenavadne ljudske mi-
selnosti, ki jo je odkrila v dekletu iz petrograjske visoke druibe.
Zelela jo tudi, da bl imela poleg sebe mlado bitje, ki ee jo zdelo,
da g0 mu tuje vie dvorne epletke, deklico! pred katerg bi se ne bilo
lrebn potvarjati, ki bi ji mogla vse zaupati, tudi evojo poboZnost in
celo svoje praznoverje, kateri bi lahko zaupala naloge, ki fih ni
mogla zaupali niti svojim dvorjankam, niti spleti®nam: da bi #la
molit v doléleno cerkev, da bi ji prinesla kako relikvijo ali knjigo.
Do teday je bila cariina neuradna zaupnica gospoditna
Schnelder, ki jo je ob njencm prihodu v Rusijo poulevala rudfino.
Zdaj pa Je gospoditna Schneider postala vzgoliteljica carskih otrok.
Sicer pa Je bila na pol Nemka in prolestanlinja, zalo ni mogla biti
ved cariinn zaupnica v njenem vznesenem nacionalizmu, niti v
njeni mistidni vernosti, ki je bila popolnoma tuja malomedZanski
miselnosti gospodi¥ne Sehneider, Ceprav Jo bila cariei zelo vdana
in eilno navezana na nleno osebo, tako da Jo nl zapustila niti v
Izgnanstvu, vendar Ze dal] fasa ni bila njena zaupnica v najintim.
nejdih zadevah, To mesto je zdaj prevzela Ana Tanejeva, ki Je blla
cariei vsak dan Dol vied, posebno zaradi evoje prelirane verske
vznesenoati, Zvedeln je za skrivnost carjevideve bolezni fn je zdru.
illa evoje molitve z molitvami nesretne matere. Spoznala ‘je Ra.
spulina in seveda pokuzala najvelje spostovanje do njega.
Kmalu Je ta navezanost pri¥la tako dalek, da je carica hotela
stalno imetl poleg seba svojo malo prijateljico. Dvakrat na teden
Jo je povablla v Carskoie Selo, se sprehajala z njo, Jo vabila na
kosilo all na velerjo. Citali ata ekupn] in prepevali, Carica je 2elo
ljubila glasbo in se je Ze nokaj lot posvetila petju, Viasih je pova-
bila v earsko palado baronico Stacklenherg, eaprogo dv: voga dirl-
genla, da bi skupaj prepevali. Zdaj pa je porabila nanjo kakor na
vee oslale, Samo Ana Tanejeva ji je zdaj delala druibo, pela z njo

in delila 2 njo vse zasebne opravke.
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Iz Sasov, ko je imelo rokodelstvo pri nas »zlato dno«

Véeraj dopoldne so se pretakale dvora-
nah in hodnikih Narodnega muzeja Eoet pro-
cesije radovednih gledalcev, Sodijo, da znada
Kovp_reécn nedeljski obisk Ze okrog 700 oseb.

larsikoga si srecal z >Vodnikome v rokah, fe

ve¢ pa je bilo kajpada takih obiskovalcev, ki
so se ustavljali pri splodno znanih predmetih:
pri orjafkem mamutu, pri modelu mostis¢arjev,
pri viteikih oklepih in podobnem.

Namen mojega ronovnega obiska je bil
dvojen: da bi obnovil nekaj vtisov, ki sem jih
dobil pri prvem ogledu z ravnateljem dr. Ma-
lom, hkrati pa me je zanimalo zvedeti, s kak-
Snega staliséa motrijo gledalci razstavljene zbir-
ke. Zavil sem paravnost v V., dvorano L. nad-
stropja, v kateri je zbrano gradivo obrine de-
Javnosti v nasih Krajih.

Obiskovalci so se povrino ozirali po »sta-
rem zelezjue na stcnnﬂ? po starih urah, skri-
njah, nugrotl:ih krizih, cinasti posodi ter po
keramiénih orcelanastih izdelkih. Zanimi-
vih cehovskih simbolov pod stropom ni nikdo
opazil, o okovanih skrinjah pa tudi nikdo ni
vedel omeniti, da gre za zgodovinske zaklad-
nice, v katerih so spravljale obrtne zadruge
svoje pisane pravice in privilegije, Ne bo to-
rej odved, ¢e sezem po Grudnovi Zgodovini slo-
venskega naroda in obnovim nekaj spominov
na zaletke organiziranecga obrtniStva pri nas.

Ljubljanski krojaci 1. 1399

1z zgodovine obrtniStva vemo, da je bilo
pryvotno svobodno, in da so se bavili z izdelo-
vanjem posode in orodja kmetje pozimi, ko ni-
so bili Ereobromcnjrni N poljstimi ali drugimi
kmetijskimi deli. Pozneje se je razvil obriniski
stan, ki se je polagoma organiziral ter si za-
gotovil podobne pravice kot jih ima %e danda-
nes Zateli so unstanavljati zadruge ali cehe, to
je strokovne obrtnidke organizacije, ki so imele
svoje posebne pravice glede proizvodnje in
trgovanja.

Ze v 14. stoletju so bili pri nas obrtniki
organizirani v cerkvenih bratovi€inah. O ljub-
ljanskih krojacih pife dr. Gruden, da so imeli

ri mestni _cerkvi sv. Nikolaja bratovicino sv.
Bcinjcgn Telesa in jim je bil dolofen oltar,
katerega so sami osf(rhovnli. Vojvoda Viljem
jim je dal 1. 1399, privilegij, da smejo v Ljub-
{juni izkljuéno le oni izvrievati krojasko obrt.
Listina vojvode Viljema pomeni pri nas prvo
pomembno zailito obrtnifkega stanu. Priblizno
v isti dobi so dobili take pravice tudi ljubljan-
ski krznar_'Li. )

Na vigkn je bilo cehovstivo v 15. stoletju.
Razvilo se je zlasti v mestih, kjer so imeli or-
ganizirane cehe po posameznih panogah, V po-
scbnih cehovskih statutih so bile dolofene pra-
vice, ufna doba vajencev pri posameznih stro-
kah, odnos vajencev do mojstra in podobno.
Zelo razvito je bilo obrinidtvo v Skofji Loki.
Tamoinjim krojaskim, ¢evljarskim, krznarskim,
kovaskim, Zebljarskim, lonfarskim in drugim
zadrugam so dali pravice brizinski Skofje (le-
ta 1457).

: % E

Suha roba v zgodovini

Tudi o ribni&ki suhi robi beremo, da je iz-
pricana 7e v 15. stoletju. Cesar Friderik je do-
volil 1. 1492, Kofeveem in Ribnitanom, da sme-
jo izvaZati srazne lesene predmete, kakrine sa-
mi doma izdelujejo« preko meje. Nekaj podrob-
nosti o tem, katere ?redmete so izdelovali Rib-
ni¢ani, zvemo v Va vazori’u. Ta omenja med
drugim lesene kroZnike, lesene sklede, vedra,
reseta in podobno.

Obrtni izdelki, ki so razstavljeni v V, dvo-
rani Narndncfla muzeja, so vedinoma novejSega
izvora. Dobrih 100 let je namreé od tega, od-
kar so poslali ustanovitelji muzeja vsem to-
varnam odnosno delavnicam poziv, naj bi po-
samezne svoje izdelke poslale v Ljubljano, kjer
bi bili razstavljeni zaradi pospefevanja trgo-
vanja z domado obrtjo. Je pa v muzeju lepo
ievilo predmetov, o Katerih je brez dvoma, da
ima svojo starinsko vrednost. Pomembnejsi so
zbrani v omenjeni dvorani, obrino razstavo pa
dopolnjuje Grebenleva zbirka na hodniku.

Od cehovskih znakov, ki jih vidimo v mu-
zeju, omenjamo kljufe (kljufavnicarji), Skarje
(krojaci), pa vrée in skrinje. Tu je treba lofiti
cehovske simbole od navadnih reklamnih obe-
skoy posameznih obrtnikov, kakrine % danda-
nes vidimo ponekod na dezeli. Zadruzna orga-
nizacija je bila rokodelcem pretekle dobe
mo¢na opora. Varovala jih je pred Suimariji,
uejevala je konkurenco in zagotovila vsem ro-
kodeleem poften zasluZek. Rokodelee je bil sta-
novsko zaveden fer prizadeven, in kot tak
ugleden ¢lan druzbe, Z‘::to je bil resnifen stari
pregovor: sRokodelsivo ima zlato dno.c

Obrtna zbirka v muzeju je lepo urejena.
Od starejSih izdelkov vidimo zlasti predmete
iz zeleza, bakra, medi in cina. Opozarjam na
rofne izdelke okenskih in ograjnih mrez, na
velike kljucavnice, kakor tudi na razlitne iCit-
ke, rotaje in okovje, kar vse so izdelovali za
vrata, omare, skrinje in podobno. Nadin obhde-
lave je razliten. Nekateri predmeti so toléeni,
drugi spet gravirani ali stiskani. Vsekakor pa

se Clovek preprita, da ni manjkalo nafim sta-
rim smisla za lepo izdelavo. Nagrobni krizi, ki
Jih vidimo na razstavi, so vsekakor prikupnejsi
od tovarnigkih izdelkov,

Zanimiva so svetila od navadnega kresila
pa mimo smolnih in oljnih svetilk do petrolejk
na gte_ni"._ kakrine so Se dandanes v rabi. Med
kuhinjskimi pripravami omenjam kledte za
ogenj, razenj, burkle, ogrevalnike, likalnike
in drugo, kar je spuadalo ﬁ starimskemu ognji-
sfu. Tipicni rrodmﬂi so razstavljeni v V. dvo-
rani in na hodniku, precej gradiva pa je v
skladiséih, kjer je na rupo{agu za temeljitejie
Studije,

V peti dvorani muzeja

Pri natanénem opazovaniju namiznega pri-
bhora ugotovimo, kuLn razliten je bil nadin
okra:‘-m:unju in kako razlitna snov, iz katere
80 r;g izdelovali. Na rofajih opazimo okrasne
zebljicke, okrafeni pa so tudi & plotevino, 2
usujem ahi rozenino, Za kroZnike, sklede, skode-
lice, zajemalke, 3lice in vrée je prisel v na-
vado pred 300 leti cin. S svojim srebrnim ble-
skom je bil ponos premoznejiih kmedkih his
Posodo iz cina o izdelovali tudi v Lijubljani, V
glavnem pa bi bilo redi, da so dajali v mestih
prednost porcelanu, na kmetih pa londeni po-
sodi in delno tudi leseni.

Pisana je zbirka instrumentov za merjenje
tasa in teze. O posodici, napolnjeni s peskom,
je treba vedeti, da je to tako imenovana peice-
na ura. Ure na kolesa o bile v srednjem veku
Se redkost in so ith imeli samo samostani in
imenitniki. Dolgo Je bila v navadi tudi sonéna
ura. Kot znamenitost v zbirki ur omenjam
sniirnberiko jajeee, ki predstavlja vzoree za-
Cetka Zepnih ur.

V obrini dvorani vidimo dalje lepo zbirko

izdelkov steklarske in keramifne proizvodnje,
Od znanih starih steklarn velja omeniti naj-
prej ono, ki so jo ustanovili L 1722, podjetniki
1z Hamburga v Melinah pri Tribudi, O tej bi
lahko rekli, da je bila mednarodnega pomena.
Steklenice so namreé izvazali na Spansko, kjer
80 jih napolnili z najboljsim vinom ter jih pro-
dajali v — Indijo. Zastopane so skoraj vse vrste
steklarske proizvodnje:  marmorirano steklo,
bruieno, barvano, navadno, beneCausko, ¢esko
it Od domacih steklarn so zastopani izdelki
iz Mojske Drage, Zagorja ob Savi, Javornika,
Sv. Lovrenca na Pohorju, pa Trbovelj, da ome-
nim samo nckatere,

Tudi majoliéna in porcelanska industrija
nudita radovednemu gledalen lep pregled od
navadnih glinastih izdelkov pa do pristnega
Kitajskega porcelana.  Umetnostuega zgodovi-
narja bodo zlasti zanimali vzorei peénic in po-
sodja iz gotske dobe, barocne, rokokojske, em-
pirske in bidermajerske. Seveda ni bilo mo-
gole razstaviti vseh izdelkov v razstavnih pro-
storih Narodnega muzeja. Precej zgodovinskih
dragocenosti tovrstne obrtniske proizvodnje je
tudi v Turjaski paladi in pa v skladid¢ih mu-
zeju.

Pri temeljitejfem ogledu muzejskih zbirk
se Clovek preprica, da je lepotno stremljenje
nekaj, kar je bilo dano Ze nasim prednikom.
Zdelo se je ze, da bo industrializacija proizvod-
nje pokvarila: umetniski okus. Stremeéim  so-
dobnim mojstrom, zlasti pa pedagoikemu pri-
zadevanju nase obrtne §o'¢‘ a gre zasluga, da
se je spet zacel buditi smisu-'; za lepoto, O tem
80 nas prepricale zlasti obrtniske razstave na
velesejmih, Prav bodo storili smoderni cehie,
¢e bodo posvefali nadi umetnostni  zgodovini
obrinistva ve¢ pozornosti, in & bodo vzgajali
svoj narastaj v stremljenju k solidnosti in le-

lwti. To bi naj bili temelji za novo szlato do-
we, Katero Zelimo stremedemu obriuiskemu na-
rasCaju.

b S L

Zupnik Viktor Cadez:

Zanimivi obredi in lepe navade v Banatu

% nekaj o navadah v Banatu. — Blagoslov
hif na praznik sv. Treh kraljev je po Banatu
motno raziirjen. Po nekaterili Zupnijuh gre te-
daj duhovnik v vedino hid in jih blagoslovi;
obis¢e morda na en dan sto hid ‘ali S¢ veé, to-
liko ¢asa, da je blagoslov povsod opravil, kjer
s0o ga Zzeleli. Pri tem ga navadno spremljajo
cerkovnik in Stirje strezniki. Tukaj je to pri-
meroma lahko izpeljivo, ker so po dezeli pov-
sod samo velike vasi, ne kakor po nafih hri-
bovitih Krajih, kjer so pogosto vusi silno raz-
tresene,

Obredi in procesije.

Kat. cerkveni obrednik za Banat sloni v
bistvu na ogrskem obredniku, ¢egar ofe je sliv-
ni ogrski kardinal in padikof jezuit Peter Paz-
many (umrl 1 .1657), ki je tudi sicer kakor ma-
lokdo globoko posegel v ogrsko cerkveno ziv-
ljenje. Po njem se tudi imenuje Pasmaneum:
Se danes obstojedi konvikt za ogrske bogoslov-
ce na Dunaju. V banatskem obredniku se po-
rotni in pogrebni obred ter obred velikonoine
procesije moéno lo¢ijo od obredov v rimskem
oz. nasem obredniku. Nekaj svojevrstnega n
spodbudnega je tudi prvoobhajilni obred. V
zvezi s fem naj omenjam Se to: Ce je v Zupniji
godba, ista nastopa pri vseh kolitkaj >boljsihe
ogrebih. V Plo¢ici n. pr. imamo gmjlbo na pi-

ala, v sosednjem Skorenoveu imajo Madlinri

poleg godbe na pihala tudi godbo na godala
(violinski orkester). Ko sem tam 22, jan. 1942
vodil madjarski pogreb, je ta godba ob mrazu
najmanj —10° C svirala z malimi presledki ves
cas med kake pol ure dolgo potjo na pokopa-
liste. Kako so muzikantje mogli zdrzati, mi je
bilo uganka.

Pri procesiji sv. Marka je po tukajinjem
obredniku vrh obiajnil molitev 3¢ ta poseb-
nost, da se procesija ustavi pri kaki njivi, ki
ni prevel oddaljena od Zupne cerkve, nakar se
vrii blagoslov Zitnih polj in to na prav slove-
sen nacin, MaSnik poje Stiri evangelije — pri
vsakem se obrne proti drugi strani neba — po
vsakem evangeliju pa z roko blagoslovi Zitna
tnlju. vselej z Jruxm‘no molitvijo. Kjer so v
craju vinogradi, k sklepu blagoslovi tudi iste
z daljfo, pomenljivo muﬂtvijo. Vse to se opra-
vi v latinskem jeziku kakor sploh vetinoma vsi
obreali. Med petiem evangelijev spletajo se-
ne in dekleta iz mladih Zitnih biljk male vend-
ke, ki jih takoj po procesiji obesijo v cerkvi
na raznih mestih ter jih pusté do Vnebohoda.
Ce deZuje, se ves ta blagoslov izvrsi v cerkvi.

Snaga in olika.

Se nekaj besed o tukaj¥nji cerkvi in 0 moji
skrbi izroenih vernikov! Cerkev je majhna;
nﬂ'e oprava v marsiem spominja na betlehem-
sko revi¢ino. Do Zupljanov vedinoma nimam
dale?, ker so skoraj vsi v eni vasi; le kakih
80 iz Bavaniita je oddaljenih blizu tri ure; tam
so namred skoraj sami pravoslavni: kar pa je
katoli¢anov, so jih priijuéili plo¢igki Zupniji.

i Privede jih sem seveda le kaka uradna pot
n. pr. kest, poroka itd. Kar mi pri tukajénjih
verniki zelo ugaja, je njihova neprisiljena oli-
kanost. Dostojno sprejmejo povsod duhovnika,
mu takoj ponudijo stol s povabilom v domadem
jeziku, m:Lau-ri pa v madjarskem. Pri slovesu
ga vselej vsaj eden spremi do hignih oz dvo-
ris¢nih vrat, pri éemer skoraj nikdar ne poza-
bijo zahvaliti se za obisk in se navadno pri-
porofe fe za nadaljnje obiske. — Glede snazan-
sti so vobfe vredni vse pohvale: gospodinje si
‘Btejejo v Cast in dolznost, da je v hisi vse Cisto
in snazno. Brez izjem seveda ni. Skrhno pazijo
tudi na snago pri bolunikih, tako da bi to skrb
lahko imenoval Ze naravnost vzorno, in si ni
treba morda pri takih obiskih Zeleti kakega
mocnega nahoda, kar se sicer kaj lahko pri-
peti. In to snago najdes prav tako pri premo?-
nejiih Kakor pri uboznejsih hifah: saj revnej-
ifh ljudi, ki nimajo nobenega posestva ali pa
le prav malo, tudi tukaj ne manjka.

Glede obojega zadnjega: olikanosti in snaj-
nosti pu z Vodnikom Klicem preko tukajinjih
ravnin in tamkajdnjih planin: »Prid’, zidar, se
lés utitle .

~ .
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Joie Goli v blagoslovijeni zemiji

Rudnik je bil vieraj prita najvefjega pogreb-
nega sprevoda, kakrinega ne pomnijo niti naj-
starej3i pri nas. V blagoslovljeno zemljo 20 polo-
Zil pred deselimi meseci umorjenega vzglednega
fanta in usluibenca Ljudske tiskarne Golija Jo-
feta. Pred krsto, v katero so poleiili mufenteve
ostanke, so se v sobolo in tudi vso nedeljo zbi-
rali ljudje in potastili Zrtev, Vieraj ob 4 pop. pa so
domaéi fantjs ponesli krsto k blagoslovljenemu
grobu in jo poloZili v rodno grudo, Ob odprtem
grobu so se od pokojnega poslovili gg. dr. Tome,
v imenu fantov Kraner iz Device Marije v polju,
v imenu JoZetovih nag)oljélh prijaleljev in pro-
sveinih delaveev pa JoZetov verni prosvelni sode-
lavec Sparove Frane iz Rudnika,

Pravkar je iziel Zbornik znanstvenih raz-
prav XIX juridiéne fakultete, posveéen spomi-
nu profesorja Gregorja Kreka, Zbornik, ki ob-
sega 303 strani, vsebuje sledece razprave: Dr.
Milan Skerlj: Gregor Krek (Zivljenjepis); dr.
Stojan Baji¢: Navezna pogodba; dr. Viktor Ko-
rosec: Nastanek Avgustovega principata; dr. Go-
razd Kusej: O pravnem polozaju Vatikanskega
mesta; Aleksander Maklecov: Tipologija zlotin-
cey v novi italijanski kazenski zakonodaji; dr.
Vladimir Murko: Znaaj nadih pristojbin: dr.
Leonid Pitamic: O ideji prava: dr. Evgen Spek-
torski: Sociologija in filozolija; dr. Milan Skerlj:
Druzba z omejeno zavezo po ital. driavljan-
skem zakoniku in po trgovinskem zakonu biv.
jngoslovanske drzave; dr. Rudolf Trofenik: Te-
ritorialno nacelo v kazenskem pravu. Zbornik
se dobiv vseh knjigarnah, narofa se pa lahko
tndi na dekanatn juridi¢ne fakultete. O njem
bomo fe porocali.

Protislovia lai€éne morale

Pravimo, da Bog veékral kaj ukrene in
stori, kar je v éloveskih oéeh nemogode. Na-
sprotno pa ¢lovek mnogokrat misli, da bo na-
redil to, kar je v bozjih oéeh izkljuéeno, V élo-
veku je paé mnogo protislovnih elementoy, Od-
tod je tudi razumljivo, zakaj mnogi, Ki se sma-
trajo véasih za najbolj gorede predstavnike
resnicoljubnosti, danes tedijo in se zaklinjajo
na nekaj, kar potem jutri z vso silo pobijajo
in se se bolj zaklinjajo, da véerajinjega niso
nikoli ne trdili niti poznali. »Ne¢ poznam tega
Clovekale Konéno je to res nekaj roazumljivega
in véasih celo veé kot razumljivega. To je pac
nihanje zivijemjske stvarnosti, to je sagonijue,

akor bi rekel Unamuno, in v tej agoniji ¢lo-
vek hlasta po vseh sredstvih, ki mu utegnejo
koristiti v borbi za biti ali ne biti.

Tako namreé misli tudi sodobni ¢lovek, ka-
kor je ze nekod mislil Shakespeare, ko je po-
lozil v usta svojega junaka tisti slavni, ncupra-
viceno slavni vzklik: »Biti ali ne biti, to tu je
zdaj vpradanje.« Neupravidéeno slavni zato, ker
se tako pogreseno posploSuje na Zivlijenje. V
vedini Zivljenjskih primerov ne gre namred za
vprasanje sbiti ali ne bitie, temved za »biti
tako ali biti drugades, Shakespearcjev junak bi
muogo bolje zadel, ¢e bi povedal: »Biti tako ali
ne biti tako, to tu je zdaj vprasanjels Clovek
e namred tako nespameten, da si v svoji Ziv-
Jenjski agoniji ustvarja sama protislovja, same
alternative, saume »biti ali ne bitie, iz katerih se
potem vraéa poraien in osramoden, ko bi mesto
tega svoje Iuljrnj-d;e probleme mogel staviti
v formulo nasprotja, v »biti tako ali biti dru-
gadee in se s tem izognil skrajni napetosti pro-
tislovja.

V podobno profislovje so padli fisti, ki e
vedno upajo, da bodo postali bogovi brez Boga,
moralni brez morale, dobri brez dobrote, ¢lo-
veski brez élovedanstva, modri brez modrosti.
Smeino protislovje, a resni¢no. Moralni brez
morale! itnn morala, bi rekli z udomaéeno
besedo. To je mati, ki navaja otroka k poste-
nosti, pa ne ve, s ¢&m bi to postenost uteme-
ljila. To je gospodarstvenik, ki bi rad upo-
rabljal svoj kapital za namene postenosti in
resnice, pa zamenjava postenost za nepostenost,
resnico za zmoto ali celé za — laz, tako lahko,
kakor se zamenja papirnnt denar za kovan dro-
biz. To je dekle, Li hodi vsak dan pred oltar
sv. Antona Padovanskega, da bi ji ta tako pri-
nan sveinik naklonil ljubezen njenega izvo-
ljenca, ki je ze nekaj let — sreéen zakonski
moz. To je knjizevnik ali ideolog, Ki se navdu-
Suje za moralni preporod druZbe v enem po-
glavjn, v drugem pa z raznimi snajnovejie
znanstvenimi dokazi« pobija boZzje bivanje. To
je vzgojitelj, ki je pripeljal s svojim laiénim
vzgojnim sistemom celo generacijo v holisevi-
zem. Konéno, to so vsi, ki bi radi istofasno
nekaj dosegli in ne dosegli, nekaj imeli in ne
imeli, nekaj naredili in ne naredili, bi radi bili
istocasno sbiti in ne biti«, istoCasno moralni in
nemoralni.

Kar odkrito si priznajmo, da je tako ime-
novana laicna morala le uradna, sankcionirana
nemorala, Te odkritosti nas paé ni treba biti
sram, saj ni isto Kot cinizem. Cinizem bi bil,
ko se s cigareto v vstih sklicujes na moralo, da
laze izpraznis bliznjemu njegov Zep, Cemu ne
bi priznali nemoralnosti kot nemoralnosti, éemu
hi jo odevali v plasé najroazlicnejiih sistemov,
ki je vsem skupno le to, da so si med seboj
enako nemoralno! Cemu ustvarjati protislovje v
teoriji, ko je praksa vse bolj odkritosréna in
zgovorna! Nisi Se namreé tako globoko padel,
ko 7ivi§ nemoralno, globlje si padel takraf, ko
dokazuijed, da so tvoja nemoralna dejanja le
izraz viSjega in popolnejSega moralnega éustvo-
vanja in hotenja. Kljub vsej ¢loveski nemorali
bi bilo na svetu vendarle znosneise, ée hi bese-
dam vraili njihove pojme, Se bolj pa dejanjem.
Ne mislim tu samo na tisteza viomilea, ki je
dal proslaviti za petdesetletnico svojega viomil-
skega Zivljenja po ¢asopisin, temveé na obée-
stvo vseh tistih, ki so Ze dolgo tega dali slovo
vsaki kricanski morali ter si poiskali zavetje v
raznih lai¢nih moralnih sistemih, ne morda zath,
da tam dobe pobude in pomo¢i za moralnost,
temveé da opravicijo lastno nemoralnost,

Ze Pascal je v svoji zagrizeni borbi proti
sjezuitizmue zaéel loiti moralo od religije. Mi-
slil je pri tem, da opravlia bogoljubno delo.
Razlika med njim in med danasnjimi slaiénimi
moralistic je ta, da je Pascal molil: verujem,
pomagaj moji neveri, doé¢im molijo laiéni mo-
ralisti: ne verujem, pomnozi mojo nevero! v,
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Dijak,

ki hote Siriti svoje znanje, bo moral

brati ”avei“
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Roman iz sodobne Indije

V prvi polovici »Jutrove« knjiznice, ki izhaja
pod naslovom »Dobra knjiga«, je po velikosti in
pomembnosti gotovo na prvo mesto treba postaviti
veliki roman iz sodobne Indije »Priflo je deZevje«,
ki ga je spisal amerigki pisatelj Louis Bromfield
ter ga poslovenila Mira Pucova. Roman je iziel v
dveh zvezkih ter vsebuje &tiri dele v celoti na 625
straneh, Romanb}e iz najnovejie sodobnosti, saj je
bil zakljuéen v New Yorku leta 1937, ter obravna-

~va veliko naravno katastrofo v indijskem Rangi-
purju v 1. 1936, ko se je sredi velikega poletnega
deze¥ja — monsuma — podrl veliki jez, kar je
unidilo staro indijsko mesto. Bromfield je s tem
romanom kmalu zaslovel po svetu ter je doZivel
v Evropi veé prevodov, obenem pa tudi Ze filmsko
realizacijo, ki smo jo videli tudi v Ljubljani. Tako
so bila pri nas tla pripravljena za delo, ki je izilo
pred kratkim v lepem prevodu,

Bromfield nas v prvem delu tega romana se-
znani na Dickensov nadin s celo vrsto oseb od ma-
haradZe v Rangipurju in njegove Zene, maharanije,
njegovega 90 let starega svetovalca dewana, preko
ministrov in vojaikih vrst do druzbe, ki se je v so-
botah, sestajala pri anglikanskem misijonarju Smi-
leyu”in so jo med drugimi predstavljali Anglez
Ransome, zdravnik-Indijec major Safka, polkovnik
Moti, mohamedanec Rasid Ali Khana, upravnica
bolnidnice MacDaid, voditelj Indijeev DZobnekar
itd,; cela galerija obrazov iz lndijskcgia in angle-
dkega sveta. Kot najbolj izrazita AngleZa iz vrst
izkori§€ajodega kapitalizma in dekadentnega za-
padojadtva pa je predstavil milijonarja Hestona in

.
Zeno Edwino. Tu so ljudje, ki vzirajajo zvesto v
stari indijski tradiciji, verski in socialni, potem
drugi, ki hofejo Indijo takoj prikljugiti novemu
modernemu svelu ter pogaziti, kar je stareda, pred-

. vsem verske razlike in predsodke; zopet tretji, ki

predstavljajo slabo stran angleikega gospodarstva,
ter Cetrti, ki delajo za soiitje vzhoda in zahoda,
Na diroko bazo je postavlien ta veliki sodobni ro-
man, ki nosi znadilen motto: sMed dvema svetlo-
voma, ki je prvi mrtev, drugi pa nezmoien, da bi
se rodil.« Mriev je svet indijskih predsodkov kast
in verstev, mriev tudi angleiki dekadentizem, nov
svet moderne Indije pa se 8¢ ni rodil, dasi ima Ze
mnogo ljudi, ki se bore zanj. In prav te je Brom-
field, Amerikanec, ovekovedil v tem romanu. Na
samem vrhu teh tezenj pa sedita vladar Ranéipurja

maharadZa in njegova stara Zena, ki si zbereta za*

svoje sodelavce ljudi novega rodu. Ta veruje v —
¢loveanstvo v humanistiénem, ali &e holete — v
izrazito liberalnem smislu. V tem romanu je teiko
ﬁovorili o zgodbi, kakor je tezko govorili o zgod-

ah v Dickensovih romanih, ker jih je toliko, ko-
likor je oseb v povesti: vsaka je tu s svojo usodo
in svojo zgodbo, pa naj bodo se tako malopomemb-
ni ljudje, kakor so OngleZinii utiteljici Dickova ali
Hogtova, Zena bandnika Pukka Lila in ruska emi-
grantinja Ledinskaja. Tu ne %rc samo za ljubezen
med angleskim turistom in bohemom Ransonom ter
misijonarjevo héerko Ferno, pa tudi ne med major-
jem Safkom in Edwinovo Hestonovo, temved za
dva svetova oziroma za nov red v Indiji, ki naj se
porodi na razvalinah starega sveta Da pa se je
zrudil stari evet, je morala priti velika katastrola.
Ta pa, ki je tvarno lice starega sveta razruiila, je
bila velika prirodna nesreda, ki se tu razraste na-
ravnost v simbol; porulitev jezu, da potem voda
cionarji #¢ zaigo, da se sled §¢ korenileje zabrife,

To galerijo oseb predstavi pisatelj v I. delu,
Predvsem svobodoumni krog okrog maharadZe. Ta
krog je izrazito protiduhovski, to je naper-
jen proti sektam v Indiji, toda &uliti je ja-
sno, da je sploh protiverski, tako proti kr-
itanski dekadenci na Zapedu kakor proti angle-
ikemu puritanizmu, temu spokvarjenemu krécan-
stvu,e ki vidi v telesu eamo podobo sle. Nasprotno
pa se ji ti ljudje predajajo iz s&lovetansiva« iz
nuje, ne irehn. Ransome - Ferna, Safka - plesalka,
Bauer - Ledinskaja itd, ki si tako »tedijo nemir«
in skoristijo zdravju« (155). Predvsem pa je deka-
dentna, naravnost prava angleika »cipa« Zena
enega najvecjih milijonarjev lorda Hestona. To so
ljudje, ki # drugimi Zenskami obfujejo, kot se pa
imajo namen Zeniti, ali pa s katerimi so oZenjeni.
V tem oziru pride Ze tu do veljave izraziti natura-
listiéni etos kot pri Knittlu. tako Zivljenje v
Ran&ipurju za &asa velikega deZevia »monsumas,
pa pride grozna kalastrofa. II. del je posvelen tem
grozotnim slikam, ki oznatujejo Bromfielda za
izrednega pisatelja, in ki je dal filmu snov za mo-
numentalne prizore. Saj je poginilo 9 tiso& ljudi
ob zlomu tega »indijskega tudesa«, ki ga je po-
stovil Zapad v Indiji. Ce pomeni I. del. ekspozi-
cijo, II, E.l oris katastrofe, pomeni III. del, sre-
dis€e romana in razplet. Tu se usoda vsaktere prej
omenjene oscbe dopolni in spremeni. Muharadi}
umre, bankirja Hestona pobere kuga, polno znanih
osch utone, umre, znori itd. Vse, kar je zapad pri-
nesel slabega v Indijo, izgine, kar je bilo sektant-
skega in starega, umre (dewan), kar je bilo pleh-
kega, se ocisti in postane globoko v skrbi za bol-
nike in umrle ter ponesreéence. Tu se oéisti liu‘be-
zen Ransoma in Ferne, tu dozivi scipas milijo-

narka Edwina svoje veliko ocigéenje in liubezen:
kot boloi¢arka v bolninici kuiZnih, se zaljubi ele-

poplavi stari Ran&ipur, katerega moderni revolu-
mentarno in &isto v majorja Satko. Ti dve katarzi
stopata v tem delu do polne veljave in sta najbolj
vidni zgodbi v romanu. V IIL delu pride samo #e
zakljucek: tragiéna smrt Edwine, ki prvikrat do-
Ziyi sreco ob smrini uri, ko umira za tifusom in
svoje milijonsko premozenje razdeljuje za indijske
sanitetne ustanove in tiste, ki jih je moZ zaniceval
(bratu itd.). Postane wvelika in naravnost sreéna:
velilko Elovetansko doZivetje Eloveka prerodi in ga
napravi sreinega kot vera. To je vodilna misel
Bromlieldovega etosa. Tako Maharanija, kraljica,
v zvezi s staro amerikansko demokratinjio Phoebo
in s pomoé&jo modernih ljudi, misijonarjevega sobot-
nega kroga, ki ga napravi za ministe, prerodi Ran-
tipur, ki ga je prej v sveli jezi do vsega nazad-
njastva polkovnik Meti Se zaigal. Zdaj ni nobene
ovire veé za moderno mesto, ki bo pomenilo sin-
tezo Indije in Zapada: ko bodo napredni ljudje
Indije z naprednimi svobodoumnimi in v &lovecan-
stvo verujoéimi ljudmi Zapada urejali v harmoniji
ta svet, ki se imenuje Indija. Liubezen do &loveka,
kakor se je pokazala v wveliki nesredi leta 1936,
naj bo temelj pametnemu soiitju. Toda molijo e
vedno taki Iiucrie. ki prihajajo iz Anglije, da In-
dijo izkorii¢ajo, nimajo pa smisla za njen napre-
dek in civilizacijo. Tako je demonstriran na rilc-
rarni naéin motto, postavlijen v zaletku, da je en
svet indijske, orientalske zekonitosti Ze mrtev,
nov svel moderne Indije, se pa %e ni rodil. Rodi pa
naj se v znamenjuu amerikanskega ¢&loveéanstva,
naravnega eclosa,

Takien je ta roman iz indijske sodobnosti, ki
ima veliko literarno vrednost kot literarno delo, se-
ga kar v Dickensovo panoramo tipov, motil pa bo
nafega bralca s svojim amerikanskim pragmatiz-
mom, naluralistinim elosom. td
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Iroline novice

Torek, 20. malega srpana: Ceslav, spoznava-
lec; Marjeta, devica in mudenica; Hieronim, Emil,
spoznavalec in ustanovitelj reda. i

“Sl'ddl. 21, malega srpana: Prakseda, devica;
Julija, devica in mucenica; Angelina, v.'ova,

Zgodovinski paberkl

19, mali srpan:

1. 1427, je umrl sin kneza Lazarja, prei srhski
despot Stelan Lazarevi?, Po kosovski bitki je bila
Srbija politino razeepljena; Vuk Brankovid je ho-
tel nadaljevati borbo 8 Turki, Lazarjeva vdova
kneginja Milica pa je uvidela, da je veak nadaljnji
odpor neemiseln, posebno e, ker o zaleli srhske
zemlje ograiati fe Madiari. Zato ee je pogodila s
efultanom in priznala njegovo nadoblast; isto poli-
tiko je vodil tudi &in Stefan. Ko pa je Timurlenk,
obnovitel] mongolske driave, porazil Turke pri
Angori ter ujel samega sultana Bajazita, se Je Ste-
fan zvezal z bizantinskim cesarfem, ki mu jo dal
naslov despot — tako e poslej imenufejo vsi erb-
ski vladarji — in sklenil osvoboditi Srbijo. Naslonil
ee je na MadZare; cesar Sigmund mu je dal Madvo
z Beogradom, ki &i ga je Stefan izbral za novo pre-
stolnico. Po Bajuzitovi emrli o &e njegovi ginovi
borill nad deset let za nasledstvo, v teh borbah je
padlo tudi veliko Srbov, med njimi vei Brankovigi
razen Jurija in Stefanov brat Vuk. Ker Stefan ni
imel &inov, je dolofil za naslednika nedaka Jurija
Brankoviéa. Stefan je raziiril evojo oblast tudi nad
Zeto in tako znova zdruiil vee srbeko ozemlje od
Save in Donave pa do Jadrana, Ceprav &8 je mo-
ral Stefan vee Zivijenje vojekovall, je vendar skrbel
za nolranjo ureditev driave. Krotil je samovolino
plemstvo in skrbel zlasti za gospodarski napredek
driave. Med njegovimi Stevilnimi zgradbami je
najznamenitejia eamostan Manasija, ki je postal
vaino kullurno sredisfe Srbov —

1. 1838, o je rodil v Gorizii alpinist Kugy
Tulij, ofe je bil doma iz Podkloilra na Koroikem,
mati pa je bila h¢i pesnika Jovana Vesela Kose-
ékega, Srednjo Zolo je obiskoval v Triesteju, na
Dunaju pa je dovriil pravo, nakar je vstopil v ofe-
tovo importno in komisijako trgovino, 8e kot gim-
nazijec e je zanimal za botaniko; ekekurzijam v
Istrio in na Carsu 20 kmalu sledili izieti v Alpe;
2lasti &e e oklenil Julijskih Alp. Svoje ture je po-
pisal v Stevilnibh &lankih in knrigah -
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1, 1870. je francoski cesar Napoleon TII na-
povedal vojne Prusifi. Voja¥ki upor L 1868, je po-
gnal #pansko kraljico lzabelo, drZavni stanovi so
ponudili krono princu Leopoldu Hohenzollerske.
mu, sorodniku pruskega kralja, Ta kandidatura je
izzvala v Parizu in po vsej Franciji silno nevoljo,
cosar in viada sta gledila narodni volji in to tudi
uradno sporofila pruskemu kralju; dasi je kandi.
datura ¥e propadla, ker je prine Leopold krono od-
klonil. Ta korak je izvriil francoski veleposlanik
Benedetti pri kralju Viljemu, ki se Jo prav tedaj
mudil v Emsu, Ceprav je kral] pri jutranjem &pre-
jemu z veleposlanikom vljudno razpravijal, je iz-
javil, da ne more sprejeti obvez, ki bi ga omeje.
vale kot suverenega vladarja. Ko je Benedetti ho-
tel ponovno govorili z viadarjem, je bil zavrnjen,
O tem je kralj obvestil Bismarcka, ki je ostal v
Perlinu, z dolgo hrzojavko. Kancler je brzojavko
skrajfal in jo v Zaliivi obliki objavil, take objav-
liena »emska depeiac je povzrofila pravi vihar
ogorfenja v Parizu, kar je prisililo vlado, da je na-
povedala Prusom vojuo,

20. mali srpan:

1. 1636, so se spopadli Poljaki s Svedi in Prusi
pri Varsavi, kljub veliki Steviléni premodéi se slabo
organizirana in oboroZena ter nediseiplinirana
P;ﬁzjwka plemidka vojska ni mogla ugpefno upirati
svedekim veteranom iz tridesetletne vojne, bila je
popolnoma premagana. (Primerjaj: Sienkievicz, Po-
top!) Premagani Poljaki so nato po posredovanju
Francozov eklenill mir v Alivi (1660). Jam Kazimir
&e je odpovedal veem pravicam do Svedske krone
in odstopil Svedom Eslonsko in Livonsko. Razen
tega je priznal podobno kot prej 3vedski kralj
braniborekegn velikega volivnika za suverenega
voivodo v Vzhodni Prusiji, ki je bila dotlej fevd
policke krone, odslej eo &i Hohengzollerneli priza-
devali, da bi dobili Ze poljsko Zahodno Prusijo,
kar se jim je dobrih sto let kasneje tudi posretilo.
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Novi grobovi
+ Bogomila Susterdié

Gospa Bogomila Susteriiteva, soproga zadnje-
ga deielnega glavaria nekdanje vojvodine Kranj-
ske dr. Ivana Susteriia, je v nedeljo dopoldne ne-
nadoma wumr «© na svojem stanovanju v palaéi
Liudske posojiinice na Miklodicevi cesti. Blaga
pokoinica je bila héerka &olskega nadzornika Jo-
sipa Sumana, pedagoga, pisatelja in slovnidarja, ki
je deloval na Zolskovzgojnem toriséu pred dobrimi
70. leti in si je pridobil mnogo zaslug za sloven-
ski jezik.

okojna gospa se je kot soproga deielnega
glavarja v letih pred prvo svelovno voino vneto
udejstvovala pri raznih katolitkih humanitarnih in
karitativnih druitvih. Mnogo je trpelo njeno dobro
srce, saj ji je sin padel v svetovni wojni.
Drugi sin, inZenir Ferdinand Susterdié, Zivi v Ce-
$homoravskem protektoratu in je ravnatelj nekega
vedjega industrijskega podjetia na Ceikem. V Beo-
gradu Zivi 3o pokojnitin brat dr. Janko Suman,
predsednik obrinopatentnega sodidta.

Pogreb pokojne Bogomile Susteriieve ¥e ni
to&no dolofen, ker fakajo na prihod njcnega sina
in, Ferdinanda, Bodi blagi pokojnici ohranjen ta-
sten spomin!

Osehre novice

= Redovni jubilef. V zavelittu sv. JoZefa v
Ljubliani se je na sv. Vincencija dan, to je 19. t.
m., vriila tiha ali slovesna proslava. Na ta dan je
proslavila usmiljenka s, Jli\'iia Pele 50-letnico
svojega redovnega Zivljenja. Ta dogodek pa po-
veta de okoliicina, da je tudi njena Ze pokojna
sestra Marija sklenila svoie Zivlienje po veé kot
50-letnem redovnem Zivljenju kot usmiljenka.
Omenjamo ta redek sluéaj, da cbvestimo o tem vse
znance kot sorodstvo, zlasti ribniike doline, kjer
{o sl:e}dn zibelka obema sestrama, Bog Zivi slav-
jenko

Druga nova masa v Dobrepoljah

Dobrepolie, 18. julija.

Danes fe bila po presledku enega tedna spet
nova sv. mafa, ki jo je daroval g. Peter Golob,
doma iz Police pri Kranju. Cerkvene slovesnosti
so bile v dobrepoljski farni cerkvi; novoma¥niku
je pridigoval njegov brat g. Goleb Franc; med ma-
$o, ki ji je prisostvovalo vse polno ljudi — cenijo
jih na 3000 — je lepo prepeval farni pevski zbor
pod vodstvom ¢. Rafka Fabiania. Razume se, da
je bila cerkev za to priliko najlepie okradena,
prav tako pa so vieoki mlaji v Zdenski vasi zgo-
vorno govorili daled naokrog, kako pobnosni so
Zdenfani, da lahko pozdravijo in gostoljubno
sprejmejo v svoj krog mladega novomadnika.

V ofjem krogu pri prijazni Erfuljevl dru¥ini
2o novomadnika pozdravili rektor kanonik g. Si-
mene, fupnik njegovega rojstnega kraja svetnik ¢.
Filipi¢ ter dobrepoliski duini pastir g Mrkun.
Vsi gg. govorniki so poudarjali, kako srefen je
Iabko ¢. novomainik, da je poleg drugih stariev,
ki jih je nalel v Erfuljevem ofetu in materi, spet
ee sciel s svojimi pravimi stardi; Zeleli pa so tudi
vsi g¢. govorniki, da bi obe novi madi vzbudili
med dobrepoljsko mladino in fanti novih duhov-
niskih poklicev.

Novi sv. ma¥i fe prisostvoval Tudi krajevni
povelinik s svojim spremstvom. Navzoé je bil tudi
poveljnik vaske slraZe s svojimi sodelavei

~ Svela ma¥a zaduinica za Ivanom Razire-
senom, Fupnikom na Suhorju pri Metliki, bo na
dan obletnice njegove mudeniike smrti, 21, julijmy
ob 7 zjulraj v ljubljanski stolnici pri oltarjiu ev.
R. Telesa, Vsi &tevilni prijatelii in znanci se ga
bodo prav gotovo spomnili v molitvi,

— Za obletnico smrti pokolne gospe Frantitka
Jakli¥ roj, Kastelic bo sv. maia v sredo, 21, julija,
ob 7 v cerkvi sv. Nikolaja.

— Na Driavni dvorazredni ftrgovski ¥oli v
Ljubljani je bil zavrini izrit od 28. junija do 17,
julija 1943, K izpitu je prislo €6 kandidatov in kan-
didatinj, Izpitnemu cdboru je predsedoval g¢. in-
spektor Francesco Spazzapan. Kandidat (inje) so
opravili izpit a) z odlinim uspehom: Hubad Dar-
ja [(opr. ustn, izp)), Hubad Slava (opr. ust. izp),
Solinc Marija, Hajnrihar Jelka, Kislinger Sonia,
Lumir Tatjana; b)] s prav dobrim usnehom: Ber-
gant Anton, Kavénik Ivan, Koimerlj Frane, Kump

Franc, Sircelj Franc, Verli¢ Janez, Baé Viklorija,

Boje Pavla, Hribernik Vida, Korenfan Vida, Kosee
Botidara, Kovagié¢ Cvetka, Krusi¢ lvana, Meréun
Majda, Miklavéié Marija, Sipel] Emilijs, Cek Ste-
fanija, Cus Milena, Habjan Zofija, Hvastja Marija,
Jereb Stana, Jug Mira, Macarol Slavica, Obrano-
vi¢ Marija, Okreti¢ Ivana, Oven Amelija, Steiner
Vida, Skerjanc Draga, Umek Romana, Zabkar Jo-
fica; z dobrim uspehom: Cerk Ivan, Jakop Vinko,
Kraje Viljem, Levstek JoZe, Svetlié Stane, Bohm
Marija, Juntes Draga, Krie Ema, Lavri¢ Ana, Pe-
zdir Angela, Sedej Vekoslava, Sinkovec Blanka,
Trampuz Amalije, kor Marija, Erien Marija, Gla-
vaé Zvonka, Jalove Vera, Jerman Amalija, Mau-
rer Editha, Slapar Valentina, Mergenthaler Dore;
z zadostnim uspehom: Savs JoZe, Vadnal Kazimir,
Brecelinik Veronika, Lenée Ana, Skubic Antonija,
Suaterdic Draga. Tri kandidetinje so bile odklo-
niene za 3 mesece. — Delodajalel, ki icle dobiti
dobre nove pisarniske moéi, naj se obradajo na
ravnatelistvo Driavne dvorazredne Irgovske 3ole
v Ljubljani. — Prijave za L in IL razred dolskega
leta 1943-44 sprejema ravnateljstvo Driavne dvo-
razredne trgovske éole v Ljubljani v teku avgusta
1943 med 9. in 11, uro. Natanénejia navodila so ob-
javljena na razglasni deski.

— VroZi julijski dnevl. Vremenski pregled =
prvo polovico julija pokaze, da smo imeli v tem
¢asu 7 prav vroéih dni, ko je bila doseZena naj-
vilja dnevna temperatura ned + 25°C. Do nede-
lie, 18, t. m. pa je bilo 10 vro&ih dni in je bila
v soboto, 17, t. m. dosciena v letodnjem poletju
deslej pajvidja dnevna temperatura, ko ie bilo v
senci +29.8° C, na soncu pa celo nad 30° C. Bilo
je v juliju Ze 10 dezvnih dni, ko je padlo do 108
milimctrov deZja. Vrstile so e po hudi vrodini lo-
kalne nevihte. Zelo vro& dnevi so bili najprej od
3. julija do inkl. 6 iulga. nato je dnevna tempe-
ratura padla pod 25° C, pa se je 12, julija spet
dvignila nad 25° C in vroéina traja 8¢ vse dni do
nedelje. Vrofa je bila nedelia. Temperaturni mak-
simum --28.8° é, zjutraj v nedelio minimum +14°
Celzija. lzredno soparno je bilo v ponedeljek zju-
traj, ko je bila v senci zanamovana minimelna ju-
tranja temperatura 19 C, najvidja julranja slo-
pinia v tem poletju. V nedeljo je ponekod padlo
nekaj kapljic. Pripravljala se je huda nevihta, to-
da oblaki so bili z moénim severnim vetrom od-
¢nani v druge smeri proti jugu. PoroZajo, da so
bile po nekaterih krajih na Dolenjskem hude ne-
vihte & tofo. Baromeler je v ponedelick zjutraj
padel na 757.9 mm.

O 2ivijenju na ladjah skozl 1ekove

pente srati v WOVENU”
PR TR R RIS

— Sv. Ale (17, jul), sv. Marjeta (20, jul) in
sv, Elila (20, jul) v slovenskih pregovorih, Aida
Aleieva je jelieva (o sv. Aledu sejana). — Sv, Ales
hladen, meglen — dolga in lepa jesen. — Sv. Aled
soparen in suh, napravi ea zimo si dober koiuh.
- Valiki teden imajo duhovniki ajdovo setev (naj-
veé dela), Alefev teden pa kmetje (ob ajdovi se-
tvi]. = Ajdo je najbolje sejati Marjeini teden. —
Ako je sv. Marjete dan deieven, leinik bo tisto
leto érviven, — Ce na dan sv. Marjete dezi, ore-
hov pri¢akovati ni, s¢no se ne more posuéili, les-
niki bodo érvoviti. — Ce sv. Marjete den deie-
valo bo, teiko pod streho bod spravil seno. — Ce
ta dan grmi, leinikov ni, — O prosu pravijo: O
sv, Marjeti je latica (ima Ze latje), o sv. Jerneju
(24, avg.) je potlica (je zrelo in ga manejo in jedo
takrat potico). — Se drii kakor bi bil sv. Marjeti
olje izpil. — Sv, Marjeta — grom in strelo obeta.
— Sv, Marjeta kate pase. — Ga varajo kakor
svelniki sv. Elija (ker mu nolejo povedati, kdaj
je njegov god, dane bistreljal — treskal, Ta dan
rado treska). — Gre ko Eliia)&hitro).—l(adu frmi, se
vozi sv. Elija v nebo. — Na dan sv. Elija se ne
sme Zito zdevati, — O grom Elijev! — Sy, Elija
bliska, sv. Hicronim (20. jul) pritiske (grmi), —
Sv. Elija se vozi v goreéi kodiji. — I, Safelj.

— »DOLOREX« tablete proti zobobolu. V le-
karnah 2,50 lir,

— Na Moravskem so odkrili stare grobove.
V blizini Olomuca so naleteli delavei, ki so
kopali ilovico, na stare grobove, v katerih so
nasli zare s pepelom, Ze prej 6o .na tem kraju
naili ostanke razbitih Zzar, bronasto posodje in
orodje iz rogov,

— 105 let stara Zena. V Hoymn (Anhalt) je
umrla najstarej*a zena Srednje Nemdije vdova
Viljemina Alsleben, ki bi 28, julija obhajala
105 letnico svufrgu zivljenja. Prav do zadnjih
dni se je Castitljiva starica zanimala za dnevne

dogodke in posebno za porotila z raznih bojidé

— Lisica 50 jo wjela v vr§ za mleko. Ko so
nekateri prebivalel 8lezvik-hol3ajnskega mesteca
Wilster 8li v gozd nabirat jagode, so zagledali li-
gico, ki je neprestano tekala v krogu. Glavo je
imela vlaknjeno v vré za mleko in je ni mogla
fzvie®i ven, Vré je nekdo v gozdu odvrgel in v
njegovi notranjosti je imel pticji par mladife. Li-
sica je otfividno dobila tek na mladite, pa kljub
svoji zvitosli ni pomislila, da je glavo le s teiavo

P—

NOVYO'!

Posebnost v slovenski
religiosmi lteraturi

JEIUS KRISTUS

Po evangelijib

ﬁludil
dr. A. SNOJ
286 s t r ani
Kratko, a popolno
fivijenje  Kristusovo,
sestavijeno po besedah
vieh 4 evangelistorv,
Prirofna Zepnas obiika.
Cena navadni izdaji
broi, L 12'~, verano v
platne L 24—, Izdaia
na boljiem papirju
verano v pegamoid »
barv, obreso 1, 27—,
» zlato obrezo L 37—,
imitacijia nsnja
2 slato obrezo L 42'—

LIUDSKA KNJIGARNA
V LJUBLJANI, PRED SKOFLIO 5

Miklosicova cesta® - Podruiniea v Novem mestu

zrinila skozi ozki wvrat vria, ven pa je .nl mogla
jzviedi zaradi udes, Tako je morala svojo poires-
nost platali z Zivljenjem,

Iz Gorizije

Marijino svetiffe na Monte Lussari. Priljub-
liena koro3ka boZjepotna cerkev bo tudi lelos od-
pria za romanjat V Gasu od 4. avgusta do 12, sept.
bo starodavna cerkev duhovno oskrbovana in lahko
poroma k njej vsakdo, ki bo zahrepenel po visar-
ski Materi boiji.

Nova masa mladega glasbenika. Med letofnjimi
novomasniki iz nafe. nadikolije je ludi g. Mirko
Rener, doma iz S. Giacomo in Colle, nad 500 me-
trov visokega pogorja, ki na severni strani gleda
v krasolo zgornjega predela vinorodne doline, proti
jugu pa preko krdpne planote obfuduje lepoto si-
njega morja. Tu v &voji rodni vasi je g. Rener, ki
jo Zo priznan in mnogo obetajod glasbenik, dne
4. julija svedano pel svojo prvo sv. maso. Kakor
povsod v nasi dezeli je tudi tu vea duhowvnija s
sosedi vred slovesno praznovala najsrednejs:i dan
svojega odlitnega sovastana, Cerkev in domaia
hida sta bili lepo okraSeni in zagrnjeni v zelenje.
Na poli do cerkve je slavljenca pozdravijalo ved
glavolokov. Zvolno in dovrieno je pel domadl cer-
kveni pevski zbor, orglal je pa novomadnikov bral,
gelrtodolee Milko, ki tudi kaZe velike glasbhene spo-
sobnosti, Slavnosino pridigo je govoril g. Fupnik
Ivan Dradlek, ki je svoj tas v leh prijaznih goné-
nih vidinah pastiroval. Po sv. darilvi 80 se novo-
madnik, njegovi domati in sorodniki ter prijatelji,
med njimi veg duhovnikov in hogosloveev, zbrali
v Zupniséu- k slovesnemu obedu. Pod gostoljubno
streho o v prijetnem kramljanju, med kalerim so
bhila izraZena g. novoma®niku najiprisrénejia vo-
i¢ila za pot v leiav polno Zivljenje, prehitro po-
tekle popoldanske ure in gmo ge morali kaj kmalu
posloviti, Od3li smo v zavesti, da bo ostal dan
pozrivovalnim #tja¥kim Zuplianom v trajnem spo-
minu in v krepko oporo. Novomadniku klifemo:
Bog #ivi novega delavea v vinogradu Gogpodovem
in blagoslovi njegove glasbene talente, ki naj do-
ne v fast boZjo in v ponos nam vsem!

Spodnjega Stajerskega

V Mariboru sta umrla: 15letni hlapec Rudolf
Iskraé iz Poljan in 52-letni knjigovodja Rudolf
Erhart. Na Dunaju je umrl vojak JoZef Regorick,
¢igar truplo bodo prepeljali v Maribor. V Spodniji
Polskavi pri Pragerskem je umrla 60-letna lvana
Spes, v lhovi pri Sv. Benediktu v Slov. goricah
pa 33-letna Ana Kralj,

Poroke, V Mariboru so se porotili: JoZef Mur-
ko, avtomehanik, in Marija Javiovec, gospodinja,
Leopold Kolar, kleparski pomoénik, in Terezija
Golob, Bernard Knez, delavee, in Irma Pecold,
vrinarica, Ludovik Kranje, skladiiéni delavee, in
F.liz'abota Krambergar, delavka, Rajko Mahar, zel.
kurjag, in JoZefa Pivec, divilja, Stefan Lahm, upo-
kojenec drZ Zcleznice, in Katarina Ceh, postrei-
nica, Ivan Vogrin, polir, in Pavla Marondini, to-
varniska delavke, Joief Javk, delavec, in Ljud-
mila Gundelj. Pri sv. Beneditku v Slovenskih go-
ricah sta se porofila Franc Krambergar in Helena
Pliberick, oba iz Zgornje Rotice.

S lqz»zon i prerezala Zilo. Na Pohorju se je
vralala 22.lctna delavka Marija Perui s svojimi
tovariicami z njive, kjer so zeli pfenico, proti
domu, Mahala je z obema rokama in ni mislila na
to, da ima njena tovaridica v roki srp. Nenadoma
je z roko mo&no zadela ob erp in si prerezala #ilo
na desni roki. Prepeljali so jo morali v maribot-
sko bolnifnico,

Ljudsko gibanje v Mariboru, V prvi pslovic
meseca julija je bilo v Mariboru 9‘? roixev (60
detkov in 39 deklic). in 45 smrinih sludajev (25

moikih in 20 Zensk), Porodenih je bilo v tem casu
33 parov, '

Drobna ljubljanska kronika

RIbJI lov v
Pravieo riholova
ima 2o stoletin Kritevnliki red, ki ima to | zjutraj so
weavieo twdi v Ljubljanicl, Red
eti oddal ribolov v pnajem nekemu Interesens
tu == ribitu, ki je sednj dovolll znancem in
drugim ribifem. da smelo v Gruboerjevem
prekopu lovith kllne in wmrene, ffuke so jz-
vrole. V sedanii poletnl vrofini je postalo
z'nstl ob popoldnevih zelo Zivahno nm raz
nih krajlh Gruberjevega prexopa, Tin pri-
hajnjo ribidi, ki vatrajno love kline {n mre-
ne in se mpogo ne zmenijo za vrotino, ko
&l poiitejo hol) senfnate Xraje. Od Karlov-
Ekega mostu tia do Kodeljevega Inliko spre-
hajalee naletl na skupine in posamoznike -
ribite. Nekaterl 6o sreénl in so deleini Pe-
trovega blagra, V sohoto In v nedello je
Lile povsod oh Gruberievem prekopu zelo
givahno, Tudi kopalel so bili aelo Zivahni.
Kopalna sczona je zdaj, ko e bligajo vrodl
pasii dnevi, v polnem razmahn. Povsod na
prostem ob Liubljanici in njenih pritokih

njom #pet

Torek, 20.
* Red T

fok.
LU

de vedera veosel Riviav, Kopalo se Je staro
in mlado, moskl in 2enske. Povaod Jo vla-
dnl & primerno vzoren red, Zanimive js xa
sedanje dneve kopelne sozone, da so fatvi-
ne ohleke, perlin, ¢evijev in drugih stvari
v kopaliffih zelo redke. Kronika Jjih sko-
rAj ne zaznamuje.

Ponesrefenel v Liuhlanl, 7 wrallm mle-
kom se Je hudo paparil po prsih  I-letni | sezoni.
sindek mizaria Marjan Oraiem. — Desno Zadnla
roko #i je zlomil nri padeu 12-letnl prafe-|in mladie,
eorjor sin Janex Lapuh, — Nekl vornik jo, Jamnik —
avoell S<detnega  delaviovegn sing
'Hajm-.iu. Dobil  je  noteanje

Skrhinfok.

0ila 2
'I’urvk.

poskodbe,

si hudo poskodoval hrbet,

Smrina nesrefa na Liublianiel, ¥V =oho.
ta popoldne je Zeljx _no kopunju zahtevaln

Skrbindek.

nave smrine #rtev, Prav tam, kjor je hilo Torek, 28, Julifa ob 15 »Tiha vodae. Red B.
Sredna, 21 Jullja ob 10:
Sreda,
Cotrtek, 2,

flye, Red

pajved kopalecv, na Spiel, «a je poleg dru-
gih kopalo tudi neka) vojakev. Enemu {z-
mer nl?h, kI ni bil vod& plavania, jo v hipy
ywanjkalo tal in voda ga je potegnils na)

Gruherlevem prekopu. dno. Tok gn o tako] pograbil in vee iska-
v Gruberjovem prekopu! nje jo bilo prvi dan zaman. Sele v nedeljo

Jjo pred! Prav tako bi kmalu g
f¢ en volak in miad fant, ki pa g0 ju pra-
votasno refili 1z vode ter z umetnim dilia-

nesredd vojakn,
éutja, ter ostala dva pripetijaja, naj bosta
veem navduienim kopaleem,
vanja, opomin, nnj si ne dranejo preved.

!n:ll. ob 10.30; sStarl in mladle}) v
orek.
Zakljutek dramske secrone
Anton Medved: »Starl In Mladle,
ma v troh dejanjih. Priredi]l Milan Skrbin-
Sliks Iz nasega kmedkexa ihlf«n.lu.
Drama proviitkarja in ofroike
Stremlienje
Jeo vbadal fe od prvibh dopoldanskih ur tja Eo latjemn #ivljenju, proe od dela na
i Jo privede do prestopkov. Hoilja

Lone Igra to pot gospa Mira Danllova,
Uprava Driavnega gledalidéa faviin n.on,
abonontom:
danasnjo nhonentsko predstavo za
>Starl in miadis, |
do ahonentoy bo ifzpoluila uprava v novi

Jurljn! = Starfava,
Yetnl” Jofa Kamle ¥ — ﬂnlle, 'l':)'za .
Krosnjar, 43-letn oke smic Jo padel In nilova, raeell
G ’ tina, orofnik — ‘Dlaa Beneditls, HeZiser: M.

tek bo pela pril
sMadame Hnitulf,\'-.

Jena fe v
ek,
nedelio 25, t,

Cotriek,

nearedneta poteenili iz vode. —
ostala Ertvi kopanjia

spravili k fivliienin, — Smrina

kI jo vzhudilan mnogo so- RADIO, Torek,

nevesdim pla- | 30ini = 13,29

Napoved &fasa,
Gledaliste

Zenth sil
Dramag

Halijansdinl —

Dra-

e2u0-
mlade kmedke generactio
gol‘ln.
filun
Zasedba vlog obifaina, le viogo

neliva
mentnr v slovenitini

Komorna glasha —

slovendsinl -
dramska sezonm se ho zaklju- aélnl.
Osatale ohveznost!
ne: mr. Lensiek,

redatava Medvedove Igrs »Sta. | Triodka o 45

ho v torek za red Torek. Osobe:
Lipnh, Franee — Preseinik, Mica
Meta = Siméideva, Separ —
. Verdonik, Alean — Mira Dn-
Gorindek, Blate — Bra.

Operns Lipoviek, Tovarniika

olle, Red

| m-&? 19: sMadame Dutter-
etrt

sMrive knavarni  sPrefarone,

eoki pagradi.

Gostovanje Ziate Glungienfeve, ¥V Zatr.
ubljena gostin FPuccinijevo
Opozarjnmo na ta na-
slop, Ta opera z Giungiendevo bo uprizor-
b+ 2
Razen tega ho peln
‘ m. naslovno partijo v Tra-
viatls, Jzven abonmaja.

Naznanila

20, Julija,
glasba 8 Napoved ¢psa, ‘m[ocxln v

Plodle - 12
vensdinl — 1245 Napovi in romance - 13
Porodilo v
15,10 Porodilo Vrelovnega povellsivg oboros
v slovensdinl — 1512 Orkestralno
glaxho vodi dirlgent Gallino - 14 Porotila
14.10 _Konrert radijskega
orkestra, vodl dirigent D,
foniona glasha — 13 Porodila v slovenidini
« 17 Nupoved tasa. Porodila v italijanacinl
- 1710 Pet minut gospoda X ~ 17153 Plodie
sLa Voce del Padrope = Columbine — 10,00
Tarodila v slovenstini — 1045 Politidnl ko-

2220 Klasiéni orkester vol
dirigent Manno — 2245 Porotlla v ltalijan-

LEKARNE, Nofno slnZbe Imelo lekar-
Tte=¥ | Baho-
vee, Kongresnl trg 12 in wr. Kowmotar, Vid,

Poizvedovania

Trgnhlla sem krom zapesino uro, moder
Jermentek, v nedeljo ob

Mo Ielenitkemn nradora vengs 9N karskav,
Prasim lopa, venita 1o nrotl nagradi: Marta

Nela atamnatn  torhten som poarahila v

lepo prosim, da Jo vrae. posehna doknmen-
te, ki #0 za njega nepomembni — proli vi

m. 2o red Cetr-
Giungiondeva v

Domacija v cvetju |3

omai Poklukar

729 Tahka
Halijun-
A0 Porollla v slo-

itniijansdint —

M. Sljnunee, Sim-

oglasil in primaknil

o = | belimi denarnicami,
-= 213 V

wesmi vo-

8210 Prodavanie v

ova o 1 mr,

naj bi polel z njim,
od Tovarnidke 3
likor toliko je hil

Poiteneea  nalditelia
zakrulila,

O 0 P P P N P ru st

Druzba je postajala vedno bolj %i-
vahna: v mali dvorani, ozaljiani pod
stropom § smredjem in s pisanimi tra-
kavi, se je razlegal glasni Zivzav, pre-
pleten zdaj s smehom, zdaj z godbo
ali pesmijo. Cez as so prinesli med
goste Zivega prafitka, pefenega pura-
na in sladko torto ter prideli z dobro-
delno drazbo v prid gasilnemn dru-
Ltvi. Kdaj pa kdaj se je tudi Matev’
desetak, posebno
pa se ni gnal. Pustil je veselje dru-

— a0 Napoved casa, | gim, da so se lahko postavijali z de-
Porotila v italljanidinl = 20.20 Korafnice - f,

2050 Koncert Adamitevega orkesirg
9145 Orkester
di dirigent Angelint -

tem oziru se je zlasti odlikoval
Junez, ki ni dal prej miru, kot da so| Bog
v tretje izklicali kruleto Zivalico in
mu jo posadili v narotje. Po vsej dvo-
rani je &lo od ust do ust njegovo me,
vai so vedeli, da mora bhiti Mateviev
prijateli hudo denaren. Revez in stal
s praditkom v rokah in ni vedel, kaj

Dobro je tutil, da se prod Majdo
ni postavil, deprav je imel samo to v
mislih, ko se jo gnal z desetaki., Ko-
razotaran, Tedaj
<o ngasnili ludi in dvignili zaveso na
odrn. Vee je utehnilo, samo zival v
Janezovem narotju je kdaj pa kdaj

Na odru se je pojavil moiki, na-

A

femljen v farovnico; predstavljal je
staro leto in se v Zaljivih besedah po-
slavljal 0(! njega,
ato  je prisla mlada deklica s
stensko uro v roki. Odbila je dvanajst
ter vottila gostom srefno novo leto,
zdravja, vesclja, dobre letine in do-
lgrlhl cen lesu. Cade so zazvenketale,
lindje so si stiskali roke, se krizem
Krazem poljubovali in si odprtega erca
vostili vse dobro za pribodnjih tristo-
petindestdeset dni.
Matevi se je priblizal Majdi s &afo
v roki in ji vzpodbudno pogledal v
ofi, Razumela je, na kaj je mislil.
g te uslidi, moj dragi, je dejala v
mislih ter izpila do dua, kakor je bil
storil tudi moz
Zdaj se je Janez navelital svoje
trofeje. Enostavno je spustil prasicka
na tla — naj gre stene kamor hole,
si_je mislil — zdaj je hotel tudi on
vosciti, Majda mu je samo stisnila
roko in se obrnila spet k miadi Vidi
Titarjevi. V prikupnem dekletn  je
odkrivala  svojo  nove prijateljico.
Vida je tudi zdaj opazila njeno zu-
drzanost; ¢udila se je njenemuy ponos-
nemu vedenju.
pozni uri niso ved fake vnelo
plesali, pat pa so ec tem holj glasno
lpogourjnh; tu pa tam o resnib, yge
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YV Evropl se stardi
njem o priliodnjih otrotkih poklic
dvanajstega otrokovega leta dalje. Da se dore-

bavijo gremllljen-
ih 2e kar od

ne poschna nadarjenost, imamo poklicne posve-
tovalnice, Tega na Joponskem ni, Za motke po-
klice je nekako v maikem bistvn podana smer.
Le malo japonskih deklet se izobrazi za udite-
ljice ali za bolnitarke; zelo redko ostanejo Jen-
ske vse Ziv] en{be v trgovskih ali industrijskih
podjetjih. Za japonsko dekle je ena in edina
ot do sploinega Zenskega poklicn — za zakon,
obena dekle ne ostane neporoteno fetudi je
revna, grda, omejena ali celo pohabljena. Za
starie fﬂ_ﬂﬂ]\‘(‘("jn krivda, ako ne skrbe za to,
da se hdi med 18, in 24, letom ne porodl. e
\‘mlno.'je namred navada, da starsi sami ali po
zaupnih osebah izherejo za svoje otroke Je zelo
zgodaj zakonske druge, ne da bi vpralali le-te
za pristanck. :

Japonski dom

_Japonska dckleta in Zene so pokorne, spo-
Etljive, v dom usmerjene in mirne #e izza mla-
da in se zato pokoravajo tudi tej navadi, ki jih
razredi marsikaterih razofaranj in marsikate-
rega nemira, V svoji domatnosti je Japonka
spostovana; je dohra gospodinja in skrbna
mati. Nikoli ni v druZini slifati prepirljivih,
trdih in grdih besed, nikoli videti pretepanja
otrok; zato so pa ftudi le-ti mirni, veseli in se
igrajo brez prepira in pretepa, V vsaki druZini
Je _mnogo otrok in tako se navadijo skrbeti
vedji za manjfe brate in sestre,

Do drugega leta nosi mati otroka na hrhtu:
dolgo ruto zavije mati okoli prsi in bokov,
otroka pa pritrdi z njo za Zivot in noge. Tako
prenafajo tudi velje sesire svoje mlajse bratee
in sestrice in se pri tem igrajo najrazliénejie
otroike igre: medejo 7ogo, snjejo kamencke,
ali berejo in pifejo. Tako tudi matere domade
delo pri pestovanjn prav nié ne ovira; lahko
kuhajo, pometajo, hodijo kupovat in imajo ved-
no lahko svojega otroka pri sebi.

Te cule so tudi sicer posebnost. Rute, ki se
potem porabljajo za to, so najrazlitnejie v bar-
vi, blagu in vzorcu; so iz bombaza ali volne in
v vseh drugih blagovih do najlepie krep-svile,
V to ruto zavijajo vse tisto, kar pri nas zavija-
ma v papir ali nosimo v torbicah. S temi ruta-
mi uganjajo pravi luksus in jih uporabljajo za
priloZnostna darila. Darovati in obdarovati pa
znajo Japonel bolje in lepfe kakor vsak drug
narod. Ob venkem obisku, ki ga napravii, do-
bis nekaj v dar: slaitice, potico ali kako drugo
malenkost. Vsak obisk pa mora tudi nekaj pri-
nesti, Gostoljubje jo splodna poteza vsega ljud-
stva. Ufiteljica, Ki pride v hifo poulevat, ne
dobi samo skodelice ¢aja in peciva, ampak tudi
prav pogosto Se druga darila, Ob novem letu so
obdarovenja vsesploina, seveda z ozirom na
premoZnost, pa tudi sploina pazljivost in dobra
volja najde nckaj primernega, s ¢imer napravi
veselje, Po moZnosti pa so ob tej priliki darila
drago cenejsa,

Nakupovnn'{e ie na Japonskem posebno ve-
selje; zlasti v Tokio, kjer je prav posebno do-
vnl{’ ?‘riliko za nakupovanje nnnalllénoiiih
drobni redmetov, katerih je na Japonskem
kot izdelkov domade industrije brez Stevila; iz-
najdljivost in izredna spretnost jzdela vsega,
kar najdemo pri nas v velikomestnih trgovinah,
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Trgovine so odprte zjuiraj od 8 ali 9, do zveler
do 11 ali fe dalje. K temu pa je 3e v vedernih
urah na ¥rokih ecestah kramarjey in ponujalcev
vsakrinih drobnarij vse polno, da se sprehajal-
ci gibljejo na pravem semnju. Umetne in pre-
proste igracke, slike, knjige, cvetje — vse je
razstavljeno na nizkih mizicah po osmi vederni
uri in bajno razsvetljeno.

Stotisod asopisne naklade

Znani so japonski ¢asopisi, ki izhajajo v
stotisotih vsakdanje naklade. Tudi tedniki so
zelo raz8irjeni. Tedenske in mesedne izdaje
raznih ZensKih in deklizkih listov so zelo lepo
urejevane in opremljene, Mnogo evropske lite-
rature bero na Japonskem v dobrih prevodih.
Skoda le, da prevajajo najslabfo literaturo in
dobivaio tako 5nponci najslabie pojme o zahad-
ni izobrazhi.

Da Japonei spe na tleh, se nam zdi &udno.
Pa& nisa prijatelji pohiitva, kakor mi. Omare
imnb‘: vdelane v zid in imajo premikajofa vra-
ta, V omare spravljajo posteljnino: debele in
tople presite mﬁv]n in podzglavnike, Vsak veler
razgrnejo na tla skrbno ofiffene Storije in lee-
Jo nanje zaviti v tople odeje. Za potitek se
preoblecejo v noéne kimono, ki so za zimo pod-
lozeni z vato. Na ta na¢in ni v sobah prav nié
treba posteljnjakov. Paé pn imajo v stanovanj-
skih sobah vse polno nizkih mizie in blazin.
vsaki taki sobi je tudi Sivalna mizica in naj-
veckrat tudi steklena omara. Sedeti je moZno
samo na blazinah na tleh. V vseh kotih so po-
stavljene vaze s gveiim cvetjem. Taka soba se
kaj hitro lahko spremeni v spalnico, kjer dobi
prostora prayv muogo ljudi, cetudi so druZine

zelo obdarovane z otroki. Zjutraj se posteljnina
rezradi na verandi in spravi v etenske omare,
/ bolf'iih hifah pe manjka kopalnice, ki jo
uporabljajo wsi druZinski &lani  vsak dan za
vrole kopeli, Pa tudi sicer je zelo mnogo javnih
kopalisé, kjer e za mal denar lahko koplje.
Tudi najrevnejdi Japonec je zelo Eist in snaien,

Spanje na tleh
Spanje na tleh je japonski narodni obifaj,
ki se pa v zadnjilh letih 2e zlasti v premoznih
slojih zelo opusta, Le-ti si svoje nove hide in
vile opremljajo Ze na evropski in amerikanski
nadin s posteljami in drogimi mobilijami, Kar
tako zelo jemlje prostor in povzrofa mnogo veé
dela, V odlitnih japonskil hifah imajo tudi po-
sobne sobe za goste, ki so bolj ali manj posre-
feno opremljene za tujega, najvelkrat evrop-
skega ali amerikanskega gosta,

Japonske stavbe imnjo svoje znalilnosti e
zunaj s svojimi vijugastimi strehoami in okras-
ki. Po velini so lesene. V velikili mestih pa se
vidi sevedn skoraj izkljufno samo na evropski
natin zgrajene hife in palade. Bogatadi pa radi
wleg svojo tipicne japonske hife, ki se le tel-
o lotijo od nje, postavijo fe zidano evropsko
zgradbo. Vidijo se n, pr. v Tokiju palafe v pra-
vem italijanskem slogn, Seveda pa v teh za Ja-
ponca tujih hifah manjka tistega udobja, ki ga
jo vajen v svojih lesenih in na japonski nalin
urejenih hidah, Kjer so negovali staro tradicijo
in (jlum:u'r navade 7e dolga stoletja.

Gospodje hodijo povedini Ze v evropskih
oblekah, dofim so gospe 3¢ prideZale tudi v
modernih hisah svoj znacilni Kimono, Mladina,
ki se zelo posveda Sportu, pa stare navade
motno opuifa, v

Zdi se, da stare Japonske ni ved, Najbri
boda v nekajy letih izpremenili ves nalin Zive
ljenjn in dela ter ga povsem prikrojili na eve
ropski natin,

Sultan o izguansivn

V Madridn, v jnni(ln. V svojem izgnanstvu,
v Tangerju, je te dni umrl prejinji maroski
sultan Abd ei Aziz v starosti 70 let, in sicer
zaradi eréne kapi. Ko so bili leta 18% razgla-
sili Abd el Aziza za sultana, je bil Maroko ze
v rolili(‘nem obmotju Evrope. Francija, ki je
silila iz AlZira na zahod in jug, in pa Anglija,
sta skusali pospesiti to, dotlej Se neodvisno
Serifsko drZavo, da bi si tako utrdili svoj vpliv
v tem, gospodarsko in strateiko jako vainem,
severnoafritkem kotu. Sponija pa, ki je Ma-
roko njeno naravno predzemlje, in ki je imela
ze od 16, stoletja dalje, onstran morske oZine
svoja oporista, se je le pofasi in oklevaje ba-

vila s temi dozorevajocimi nalrti, A zaradi
vedno bolj jasnih namenov drugih drzav, je

bila tako rekot prisiljena, da je tudi ona po-
segla vmes. nou{(‘\'il s¢, ko da mladi sultan ne
bi bil ni¢esar slutil o pravih eiljih Francozov
in AngleZev., Ali pa je zares verjel, da si bo
pod varsivom tuje sile pridobil zase varno, 2z
raznimi evropskimi Castmi olepiano Zivljenje,
ki so mu ga tuji agentje neumorno slikali v
najbolj vabljivih barvah, Kmalu se je mnogo
bolj zanimal za gramofone, kolesa in fotogral-
ske aparate Kot za vlado in blagor svojega
ljiudstva. Medtem ko so sultana s cenenimi da-
rili zmemf bolj vezali na slepilo evropskega
napredka in ga s spletkami zmeraj bolj odtu-

jevali njegovi de’eli, pa so agentje na drngi
strani podpihovali verske in politiéne \-sinlo
maroskega ljudsiva, ki je zmeraj manj zaupalo
svojemu sultanu zaradi njegove evropske na-
klonjenosti, :

Istocasno pa so bili eklenjeni 7e prvi spo-
razumi med evropskimi drzavami, ki so naznas
ninli konec neodvisne maroike drzave in Cez
Stiri leta nato ni bilo ni¢ veé neodvisnega Ma-
roka. I'rancija si je s podporo svojega angle-
ikega zaveznika pridobila najvedji kos. Sul-
tana Abd el Aziza so dali v izgnanstvo v Tan-
ger, Ceprav se ni vmesaval v spletke svojih
drzav-gospodaric in med marodkimi plemeni,
je bil vendar, poscbno fo med svetovno vojno
in med boji rifskih kabilov budne opazovan in
strogo zastrazen, tnko da so starega sultana
malokdaj videli na tangerskih cestah, ker je bil
vecidel v svojem belem dvoren in svojih vrto-
vil, Sele poslednjih deset let se je to neza-
upanje razpriilo in so ljudje sultana videvali
tadi v Tangerju na ulicah in mu izkazovali
veo taet in spostovanje. Dozdeva se pa, da je
v poslednjih fetih spoznal, kako je p«:flnl zriev
evropskih spletk in da mu ni bilo tezko loGit
se od sveta,

D e e

Salamonska razsodba

Ahmed je prinesel na trd kravio koo na pro-
daj. Kmalu dobi kupca 2ida, ki fe pripravljen, dc mu
odkupi ko2o za dva denarja in pol. Ker pa ni imel
pri sebi te vsote, je rekel Abmedu, naj ga polaka,
ker gre domov ponj in se takoj vrae.

Medtem pa se oglasi drugi kupec in ponudi
za koZo tri denarje. Ahmed mu ves zadovoljen
fzrofi ko?o, ker je iZe nckaj fasa zaman Gekal na
vranitev 2ida.

Nesreda je hotela, da se je Fid vrnil v jstem
:‘rnnu!ku. ko je drugi kupec hotel oditi s kupljeno

ofo,

Zatel se je silovit prepir. Nobeden od nijih ni
hotel popustiti, dokler niso sklenili, razsodbo pre-
pustiti kadiju,

Kadi, ki je ¥iroko sedel na svoii preprogi in
pubil iz dolge pipe, si je dal na doldo in liroko
opisati sporno zadevo,

Obrnil se je k prvemu kupeu: »Ti ai tore] pr-
vi kupilD!('olo?-

— Za koliko?

— Za dva ni pol denarja.

~ Kije je denar? Ali ga imad pri sebi?

— Tu je v moijl roki.

— Poloti ga tja na mizo!

2id fe poloiil denar na mizo In kadi se ie obr-
nil k drugemu kupeu. — Ti si prifel pozne,:, ku-
pil koZo in jo takoj placal?

e .:‘I
.

>Ce jo ona tu, mora biti skrita v vrtu pod
kakom grmom,« si je dejal divjak, >Seveda, le
se mi ni le vse sanjalo,c je premisljal,

Prav pod grmom, na kalerega je mislil
divjak, je bila skrita Marjetica,

Vsa skljuena je klefala na tleh in v
sliski prosila: 20 Bog, pomagaj mi, samo se-
daj mi se pomagaj, da me zamoree ne najde,
pa bom pridna, nikdar ve¢ ne bom nilomur
storila ni¢ Zalega!c

— Pustil sem jo v veil pred uradom.

— Pojdi ponjo in jo poloki tja v kot.

— Drugi kupec fe del, prinesel kolo in t’ 0~
lozil na imenovani kraj. Nato se kadi obrne Xh-
medu: »Ti si se dogovoril s prvim kupcem za dva
in pol denarja, ker pa le ta ni de prifel z denar-
jem, si prodal koZo drugemu in dobil trl denarje.
Jih imad 7«

= Imam fih.

~ Polo#i jih ne mizo k prvemu denarju,

Ko se je tudi to 2godilo, je kadi razsodil: »Ti
prvi ne kupuj nikoli brez denarja in ne vznemirs
jaj ljudi v mestu, T{ drugi ne goljulaj in ne po-
vzrodaj draginje. In ti Ahmed, ne peéaj se s taki-
mi, ki nimajo denarja, In sedaj glejte, da se zgu-
bite vsi trije. Mari.«

Kadijevi sluge so vrgli vse tei ven, ker so se
obotavljali in niso hoteli ubogati. Koio in denar pa
je kadi, muzaje se, spravil kot placilo za praviéno
razsodbo.

All Ze ves...

«v. da izlee gosenica sviloprejka okro
500 jejtee, ki prezimijo? e .
_ +s. 80 nedavno odkrili na Norvelkem na-
&in, kako se di & pomotjo las na glavi doloditi
starost Cloveka. V ta namen so nckaj las raz-
topili v posebni kemidni tekodini, Lasje mladih
liudi se raztope prej kot lasje starejiih ljudi.
Zda imnjo ze posebno starostno {ablico na
podlagi las in zares se letnice starosti skoraj
natanéno ujemajo z dognanji iz raztopin las.

+so da so Angleii ¥ele leta 1868 nehali svojo
kaznjence poiiljatl v Avstralijo?

++. da 80 okrog leta 1700, prodali Nemel pru-
sko kolonijo ob alridki slali obali za 6000 slatni-

Revizija torpedov v skladii¥u nckeg a italijanskege letalskega oporisa

~— Tako je.

— Koliko si dal zanjo?

= Tri denarfe.

= In si seduj posestnik kode?
— lmﬂm i°0

— Kje je?

kov Nizozemski?

¢inoma pa o veselih zadevah. Ko o
zaleli pripovedovati Zale, je Matevz
opazil, da padajo vedno baolj krepke.
Tudi Zenske so dobivale pogum, ko so
videle, kako se je omizje smejalo. Sas
mo osemnajstleina Vida je zardevala,
pa tudi Majda se ni smejala. Matevz
Je to opazil in je narotil godeem naj
spet zaigrajo. Nekaj moskiﬁ je pri!c]o
zenske za roke, ostali pa so obsedeli.
Za ples so postali ze preveé leni.

Med tem so nadli ubogo &ene, ki
se je klatilo po kotih; prinesli so ga
zmagovalett na drazbi, Ta jg ponmfil
pradicka najprej Majdi; oJklonilu jo
dar in mu svetovala naj ga da tej ali
oni revni‘druzini. Nazadnje ga je re-
Sil zadrege domadi mesar, ki je ob-
ljubil, da ga bo zaklal in ogistil, ¢e
ga sprejme gospoditna Vida in pova-
bi jutri — Kaj jutri! = danes popol-
dne — vso druitino na malico,

Misel je bila Janezn nad vse vied
in tudi Vida se ni branila,

sGospa, boste pridli z Mateviem?e
je vpratala Andrazevo, Matevi jo je
proh[tcl ter obljubil, da se bosta od-
zvala povabilu,

Ob pol 4 zjutraj sta ea vralala
AndraZeva dva proti domu, Bil je tuko
hud mraz, da je skripalo pod nogami:

¢l
delo po tobaku in po razlitem vinu,
V trdni temi sta hodila druga za dru-
gim
veceru,

Nikeoli %o niso hodili Andra¥evi ta-
ko pozno domov. Perun je bhil hudo
razburjen, ko sta v tako penavadni
uri odklepala veZna vrata,

Na novega leta dan ju je son¥no
vreme zvabilo na smuli, Zdaj je ni
ved udil kristijanije, zdaj sta samo
nZivala v prelesti zime. Ves svet je
bil bel, prostrane sneine poljane {m
Se neizhojene. Popisala sta jih z ozki-
mi  smuodinaml ravnimi in  zavitimi,
pri tem pa sta uzivala vesclje, za Ka-
tero sta vedeli samo njuni srcl

MatevZ bi prav gotovo ostal na
smuleh vee do poznega mraka, ¢e ga
ne bi Zena spomnila, da ju fakajo pri
Titarjevih, Tedaj sta ubrala smer no-
ravnost ;\roli Sv. Lovrencu, V licih
jima je Zarelo in Majda je bila vea
zasnelena, ko sta padla v sobo, kjer
jo disalo po petenki, vinu in tobako-
vem dimn,

Ko so zagledali mlado Jcno v emu.
8ki opravi z belimi jeleni na prsih,
s0 jo marsikdo spomnil, da ima nekje
na podstresju stare smudi, ki jih Ze
dolgo ni imel na nogah. Utitelj Pie-
nicnik je cclo prediagal, da bi ustano-
vili smularski druzabni krozek.

Do tega sicer ni pritlo, pad pa so
potem ljudje vetkrat videli, kako se

.\lu(ﬁvhg ie prijala svezina zimske no-|jo vzpenjala Vida Titarjeva s smud-
ajti v dvorani je ze preveé smr- mi proti Andrazevini, Dvakrat ali trie

krat je bil tudi Janez z_njo.
Na pustni forek so fe enkrat ple-

ter s¢ pogovarjala o \-csclcm‘snli v _Zfentlovreniki dvorani, v post-

nem <asu pa so se zalele druzabpe

vezi rahljati. Nig ni priflo vmes, le
zemljn se je budila in priklepala An-
draZeveza Matevza nase. Z Mateviem
tudi Majdo, zakaj ni mogla driati rok
krizem, ko je imela tako podjetncga
#ivljenjskega tovarifa,

2aga pod hregom je pela dan za
dnem do poznega vefera, ob ).n;i'\l pa
so se vzpenjuli vedno visji skladi
desk in plohov.

Ote AndraZ je zalel pomalem pe-
Sati. Opravljal je samo e lui.j\u J +ia,
vee drugo je prepuscal sing, Mati je
fe vedno hodila na njive, doma na {--
Majda skrbela za kulo in vrt, Ni hilo
ved Casa za izlete; minul je ie mrsec,
odkar sta bila zadnji¢ v mestu, Vse,
Kar sta govorila Cez dan z Mateviem,
so bile pospodarske zadeve, zveler pa
ie })il tako utrujen, da je zgodaj za-
spal.

Lepega dne se e oglasila pred hito
rnana lajna. Bera¢ Jernad se jo vrnil
in so ustavil tri korake pred vrati.
Majda je bila sama doma, Ocvrla mu
je jaje in mu prinesla ¢aso vina, Nez-
ni spomini 50 jo vezali na tega popot-
nika, ki ga ?n spoznala pred letom, ko
se je peljala z ofetom pa prvi obisk
k Andrazevim,

Prav tako kakor ncko¥ MatevZ, mn
jo pokazala hlev, in si poloZila ko
na lice, da je revez razumel, Ja Lo
lahko spal pri njih, Jernad bi jo red
vprasdal odkod je lepa Zena in_ ai
dela tukaj, tega pa si ni upal, Sedel
je pod lipo ter molil roZni venec za

zdravje in sretno zadnjo uro vseh, ki
pripadajo Kk tej domadiji,

holj i ji o wstregel, ¢ bhi  prosil
nelio, naj je ne bi pustilo predolgo
¢nkati na neZno spremstvo pri hoji v
dyoje,

_ Matevi je bil v gozdu. Zaznamoval
je drevesa, ki jih bodo posekali, Ko
e je prott veleru vrnil, je zagladal
lastavico, nose¢o v kljuncku bilko, du
jo bo vpletla v gnezdo.

sPomlad je tu, pri nas pa fe nid
ne kaze, da bo treba Ze letos naro-
titi zibelko,e mu je prislo na misel

Pomalem se mu je zdelo, da Majda
le ni tuko zdrava kot si je predsmay-
ljal. Tu pa tam je potozila, da jg utru-
jena,

Pri opravkih na domaliji je bila
res precej podjetna. Nikoli ni poledn.
vala Coz dan, zveler pa je marsikdaj
wrno v nod brala knjige. Hotela 1!!
viti zaposlenn, da se je ne hi .atila
Jelja po tistem Zivljenju, ki ea imajo
Jene, kalerih mo?je hodijo od doma
v pisarno, iz pisarne domov ‘n polem
na sprehode all v druZbo,

Zalotila se je pri takih mislih spet
zdej, ko je imel Matevi vedoo manj
Casa zanjo,

Bala se je domotolja in fe Xutlla,
da mora driati svojo domisljijo na
vajetih. Tako je iskala opravkoy, da
bi ee zamatila. Nocoj ji je rekel, naj
bi manj delala, da ji ne bi ikodilo.

fudno, da mu je priflo kaj takega na
misel, Doslej je bil samo vesel, & jo
je videl pri zemlji. Odked nenadna
sprememba?

VII. poglavje
Minula so leta

Minula so leta.

Stari Andra’ f'o zaman &akal, da bi
brezskrbno sedel za ped in pripove-
doval pohorske pravljice svojemu
vnuku, ki bo prevzel domatijo potem,
ko bo tudi Matevz omagal.” Do tega
je seveda fe zelo daleé; Malev: iele
leze v najboljéa leta, toda sinaha fe
ni izpolnila pri¢akovanja,

l'isto poletje po prvem letn zako-
na je zaZarela nad AndraZevino raria
upanja. Kako vesel je bil Matev?, ko
mu je razodela, da pricakuje otroka.
Tako razigran jo hil, da se jo marsi-
katero popoldne odtrgal od dela in se
posvetil razvedrilu svoje Zene, llodila
sta na izlete, prav posebno veselje pa
e imela Majda z jeZo. Nekod sta ja-
wela daled v gore k oglarjem, To je
bilo onega usodnega nedcl]'qke:u po-
poldneva, ko je zagledal Matevi na
poseki srnjaka in se je podal v dir za
njim da bi so do sitega nagledal nje-
govih  urnih ekokov, Tudi Bistra 2
Majdo je sledila in se priden’ila dir-
ki. Oha sta nrivala v divji je?i, Majda
bolj kot moi, ker je fele z2daj zafutila
elast hitroeti, Pov<em je pozahila na
to, da sta se zmenila, dlu bosta jeadila
samo v koraku,
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Dolina molka

J. Oliver Curwood 3

Zopet je ugasnil lug ter odstranil odejo z okna;
pogledal je, kie je skrivnostni orjak, toda videl ni
nikogar. Nato je zopet posludal pri vratih: povsod
je vladala tidina. Nenadoma se ga je polastila utru-
jenost in zaspal je kar sede, z rameni naslonjen na
zid. Nato ga je nekaj popolnoma prebudilo: imel
je viis, da je slifal krik. Sprva je bil negotov o
tem, potem pa popolnoma prepritan,

Vstal je in popolnoma odprl vrata. Sop ludi, pri
hajajod iz Marettine sobe je prodiral na hodmk,
Kent si je sezul &evlie in %el iz svoje sobe. Sli-
8al je tih jok in komaj sliéno vzdihovanje, ki je
prihajalo s stopnic. Ni se veé obotavljsl Hitro je
stopil v Marettino sobo in pogledal: v sobi ni bilo
nikogar. Cutil je, kako mu kri v Zilah ledeni in
nekaj, Gemur se ni mogel upirati, ga je gnalo k
stopnicam. Stekel je navzdol in pripravil svoj sa-
mokres. Spodnji hodnik je bil razsvetljen in vrata
neke sobe so bila napol odprta. Kent se je tiho
priblizal in pogledal v sobo.

Kar je videl, ga je najprej pomirilo, nato pa
moéno pretreslo. Ob enem oglu mize, nad katerim
je visela teika bakrena svetilka, je stala Marette,
toda tako, da ii ni mogel dobro videti v obraz
Razpleteni lasie so ji viseli preko ram. Vsa njena
pojava je izraZala nckaj poscbnega in izrednega.
Kent je stopil nekaj korakov v stran, da bi videl
predmet, proti kaleremu je bila obrnjena, Na stolu

F—

je sedel Kedsty in je imel glavo obrnjeno teko, da
mu je Kent z mesta, na katerem je 'lhl. mogel vi-
deti v obraz. V trenutku je mladeni¢ razumel: sa-
mo mrivec je mogel imeti tako zunanjost,

S krikom groze je vstopil v sobo in odgovoril
mu je Marettin krik, ko ga je opazila. entu se je
zdelo, da stoji med dvema mrivecema, lu_m Ma-
relte — &eprav je bila 2iva — je bila bolj bleda
kot Kedsty, Kriknila je, toda izfrenovorila ni niti
besedice, ampak ga je molte gledala. Kent jo je
tiho poklical po imenu. Nijene velike ofi so bile
éiroko razprte in v njih sta se zrcalila slabost in
obup. |

V mladeniu fe zopet ofivel tisti stari detek-
tiveki ¢ut; zopet se e obrnil k mrivemu nadzorniku.
Kedstyjeve roke so brezmoéno visele ob stolu na-
vzdol in pod desno roko na tleh je leZal samokres
znamke goll. Glava je bila zasukana tako, da se
je zdelo, kakor da je tilnik zlomljen. O& so bile
siroko odprte in spodnja Celjust je brezmo&no wvi-
sela navzdol

Kentu se je zedlo da mu kri ledeni v Zlah.
Kedsty je bil udarjen z moénim udarcem, toda ta
udarec #e ni povzroéil smrii, Senrt je prisla pozne-
je in to, kar je bil vzrok smrti, je bila — kita Zen-
skih las.

Lasie so bil dolgi, svileni in &rni. Dvakrat je
bila kita ovita okrog Kedstyjevega vratu in en ko-
nec mu je padal preko ramena kakor Zameten
trak. Podoben vtis je imel Kent nekaj ur prej, ko
je videl Marettine kite. Dotaknil se je kite, jo snel
z nadzornikovega vratu, kjer je zapustila dve glo-
boki brazdi, Nekaj ¢asa jo je drial v rokah, nato
se je polasi obrnil k Maretti.

8o nikoli ga niso Elovelke ol tako gledale, ka-
kor ga je sedaj deklica gledala. Molte je iztegnila
roko in Kent ji je dal kito; nato se je obrnila in
brez besede odila iz sobe. Takoj neto jo je slifal,
kako se z negotovim korakom vzpenja po stopni-
cah navzgor,
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Nekaj Zasa se Kent ni ganil; prav nifesar ni
mogel misliti in razumeti. Njegovo telo je bilo ne-
dovzelno za vsakrien viis, razen za oblutek groze.
Gledal fe sivkasti in spaleni nadzornikov obraz in
ko je Marette zaprla vrata, mu je udel krik groze,
ne da bi sam to vedel. Ni mogel dvomiti: tu je bil
dokaz, neizpodbiten dokaz. Ko je nadzornik sedel,
ga je Marette udarila s kekinim teZjim predmetom
in ga tako omotila, potem pa...

Z roko si je segel preko o8, kekor da hote
regnati oblak, ki mu tik pred o&mi zastira pogled.
};o. kar je videl, ni bilo mogode. Marette bi bila
sicer sposobna ubiti &loveka, toda le, te bi bila
napadena, &ec biji grozila smrina nevarnost ali &e bi
mora'a braniti svojo €ast ali ljubezen; ni mogel ra-
zameti, da b1 mogla koga zahrbino udariti in ra-
davitit V sobi ni bilo nobenih znakov borbe, o
tem je pri€al na tleh leZedi samokres. Kent se je
sklonil, ga pobral ter natanéno preiskal. Zopet je
tiho kriknil in zastokal: ha drZaju samokresa je bil
krvav madel, ki se ga je drZalo nekaj sivih las.
Kedsty je bil udarjen s svojim lastnim oroijem!

Ko je poloZil samokres na mizo, je opazil, dt
se pod desopisom — ki ga je ofividno Kedsty prfd
svojo smrtjo bral — nekaj svetlika: bile so Zkarje,
s katerimi je nadzornik izrezoval iz fasopisa odrez-

ke, ki so se mu zdeli vaini. To je bil zadnji &len

v vrstl dokazov: samokres s krvavim rofajem,
tkarje, kita, Marette.., Zdelosemuje, dase vse
suce okrog njega. ’

Bri se je zopet zbral. Rekel si je, da je vse to
velika laZ Videz je gotovo varal, dokazi pa so
brez moti. Ceprav je vse kazalo na Marettino kriv-
do, vendar ni mogla ona izvriiti tega zloéina. Tu
je moralo bili §¢ nekaj, ¢esar on %e ni videl in kgr
je bilo skrito njegovim ofem. V tem trenutku je
zopet postal tisti stari Kent, ki je znal tako dobro
iskati zlotince. Skrivnosti, ki je bila sedsj pred
njim, je posvetil vso svojo pozornost. V duhu je
videl Maretto, kakréna je bila v lrcnutkut ko je
vstopil v sobo: v njenih velikih, #iroko odprtih oleh
ni videl znamenja zlofina, sovraitva ali blaznosti;
v niih je bil le trepetajodi odsev trpele dule, izraz
strabu, kakrinega 3¢ ni videl v &loveikih o&eh. Neki
notranji, ukazujoé glas, ki je prevpil vsako drugo
misel, mu je govoril kako uboga in ¥ibka je lju-
bezen, e z njo ni zdrufeno tudi zaupanje, veliko
brezmejno zaupanje. Zopet se je obrnil k mrivecu
in ga pogledal, kajti sedaj je bil bolj hladnokrven.
Dotaknii se je Kedstyjevega &ela in ugotovil, da je
mrzlo. Tragedija se je zgodila pribliZno pred cno
uro. Nato je preiskal rano: ni bila globoka in uda-
rec je nadzornika omemil gotovo le za malo Zasa,
ki pa je zado#éal za izvrditev drugega dela Zaloigre.
Kljub nadéloveikim naporom iznebiti se slike, ki
se mu je porajala pred dufevnimi ofmi, se je Ken-
tu prikazoval straden prizor: udarec s samokresom,
Marette pride do mize, zagleda ékarje, si odreie
lase, zadavi... Ne, ne, to je nemogole, to je brez
smisla, kajti samo blazni moigani so mogli uresni-
&iti takéen nadin Kedstyjeve smrti, Marstle pa ni
bila blazna.

Sport

Mladika je zmagala - Ljubljana ni nastopila

Okrog 1000 gledalcev je pritlo vieraj na igri-
a¢e Lijubljane, da bi videli, kako bo zaigrala sLjub-
lianas proti enajstorici, o kateri emo sodili, da ji
bo enakovredna. Nogometna zveza je namre na-
povedala tekmo nalega prvaka proti zdrufencmu
modtvy najboljiih igrelcev Hermesa, Marsa in To-
bakariev. To bi naj bila glavna totka véerajinjega
domalega iportnega sporeda. Mikavna pa je bila
tudi predtekma: Mladika je imela nalogo, da po-
novno dokaZe, da si je podteno zaslulila povida-

nje v IL razred. Vrh tega so gledalci pricakovali,
da bodo videli nogomet vidje stopnje, zakaj o
Ljubljani je znano, da zna igrali, o zdruZenih pa
so napovedovali, da bodo enakovreden nasprot-
nik.

Seveda so bili gledalci potem, ko je bila kon-
Eana prva tckma, nemalo razolarani. Zvedeli so,
da Ljubljana iz neznanih razlogov ni prisla, Tako
so se morali zadovoljiti s tem, kar so videli v
prediekmi.

B T e e

Glavna tekma odpovedana!

Medtem se je med gledalci Ze 3udljalo, da
ni gotovo, ¢e bo Ljubliana nastopila. Kljub temu
pa so Cakali po konéani predtekmi v nadi, da gre
samo za govorice in da bodo Ze keko pcslali za-
Zcleni enajstorici na zeleno polje. Toda potem,
ko je ¢lan direktorija Nogometne zveze ¢ Markié
gledaleem pred tribuno objavil, da Ljubliana iz
neznanega razloga ni prisle, je bilo vsakomur jas-
no, da govorice niso bile izmisliene, Ko so zaceli
liudje s protesti in zahtevali denar nazaj, je g
Marki¢ de dodal, da bo nadalinjo ukrenila Nogo-
metna zveza ter obvestila javnost o potrebnem.

Tudi mi bomo seveda potakali na izjavo No-
gomelne zveze in se za zdaj ne bomo spuséali v
podrobnosti nesporazuma. Ugotavljamo samo, da
j¢ bila tekma tri dni napovedana v dnevnem ti-
¢ku, da so bile objavljene postave, da smo videli
v mestu lepake, ki so vabili k prireditvi, pa da
nismo prejeli niti z oficielne, niti z neoficielne
strani nobenega preklica. Bili smo torej presene-

TEL nan

KINO MATICA

HEINRICH GEORGRE, Heldemarie Hatheyer
in Wil Quadfileg v odliénl drami
iz Igralskega 2ivijenja

o »Velika sencac ™

Moderna ysebina, globoko In doZiveto dejanio
PREDSTAVE ob 16, 1830 {n ob 2020, uri!

TEL un

KINO UNION

Kako Zudovita so pota 1jubezni —
nam prikazuje napet in zanimiv film

o »Na Antilih« =
Olga Cehova In Karl Ludwig Diehl!
PREDSTAVE ob 1620, 1830 In ob 20.30!

TEL 7%

KINO SLOGA

Apoteoza vojnlka brez orozja v viharju bolev

e »Moz krizac ™

Flim posvedenvvojinl padlim voinim kuratom!

V glavnl viog!:
Alberto Tavazzl, Rosyita Schmidt,

PREDSTAVE ob 14, 16, 18 in ob 20, url,

Zeni kakor wsi gledalci, ki so Zele tik pred napo-
vedanim casom zvedeli, da ne bo tekme.

Smo pa seveda tem bolj prizadeti, ker smo
svojim Citateljem objavljali in napovedovali tek-
mo, ki se potem iz neznanega razloga ni vriila,
Poudarjamo, da smo prejeli napoved tekme s

sluzbene strani, in da tudi zasebno nismo bili ob- |*

veileni o morebitnem nenastopu Ljubliane, Za-
radi tega odklanjemo glede reklame vsako odgo-
vornost, ker nam je bila poslana in smo jo kakor
obiéajno objavljali, Baje je SK Ljubljana obvestila
prireditelja, da ne bo mogla nastopiti, v ostelem
pa éakamo sluibenega sporoéila, po katerem bo-
mo zvedeli za razloge nesporazuma, ki je #portu
samo v 3kodo. Ugotavljamo samo to, da bi mo-
rala Ljubliana obvestiti prireditelja, prireditelj pa
javnost, Ne trdimo pa, da Ljubljana tega ni sto-
rila [ker ne vemo), paé pa pritakujemo, da bomo
evedeli, na kateri streni je krivda. Potem bomo
tudi zavzeli stalidée do vierajinjega dogodka na
igristu Ljubljane.

Miadika : Zdruzeni 3:2 (0:2)

Mladika je nastopila v svoji najboli§i postavi.
Manjkal je samo Gvardjanti& Kljub temu pa je
bilo kazno, da bodo zdruieni, med katerimi so
igrali Korotanci, Zabjadani in Vitani oddli z igri-
i¢a kot zmagovalci. V prvem poléasu so podali
Mladikarji nekoristno igro. Ceprav so tehniéno
moénej¥i, vendar niso mogli priti do &tevilénega
rezultata. Dva gola so Ze imeli v lastni mreii, ko
je sodnik odiviigal poléas.

V nadaljevanju igre so zdrufeni popustili, Ni-
so vet zdriali Zivahnega tempa, s katerim so za-
€eli, Mladika jih je precej ¢asa brezuspeéno sti-
skala. Lastni gol zdruienih, doseien lepo z glavo,
je razofaral sicer dobrega vratarja. Zdaj je bila
razlika 2:1. 8c¢ in %e je pritiskala Mladika, videli
smo nekaj uspelih napadov, ki so privedli do iz-
enacenja in potem do konéne zmage s 3:2, Zdru-
Zeni so dosegli proti koncu obilico kotov, izena-
¢iti pa niso ve¢ mogli. Igra je bila precej lepa in
je potekla v pravem ¥portnem duhu,

L e e S

Sportni drobiz

O starem Ladoumeguen, nckdanjem franco-
skem svetovnem prvaku v tekih na srednje proge
beremo, da si je spet priboril amatersko prven-
stvo. Ceprav je Ze 36 let star, se je miadenitko
vrnil na é&portno pozornico. Presenelenje je bilo
nemalo, ko je zmagal v Vannesu na 1500 m s &a-
som 4:07.1 min. V njegovem starostnem razredu

{ mu najbr? ni kaj ve& enakih na svetul

Bjorn Borg je dosegel v Stockholmu na 400m
prosto lepo znamko 5:128 min, Med Zenskami je

zmagala na isti progi Magnussonova & tasom
5:55,5 min,

fxupimof)

Suhe gobe
po najviajl dnevnt cemt
kupujo Bever & Komp,

Prazne Skallje
od Mama mileka In praz-
ne steklenice kupujem po
Gust (nﬁ

najvigjl cenl, B,
Vodnlkov trg 2

nalbolje oddate pri tvrd-
ki FRAN POGACNIK —
Ljubljana, Javna -klnd(l’;
U,

Gostilniski inventar

(steklenina, porecelan, prl-

bor) kupimo, Ponudbe na

Zadruzna klet, Kongresni
o

trg 2. (k

ot
Kupuje suhe gobe

stalno in po
najvigjlh dnevnih cenah,

SABATO 31 LUGLIO
$OBOTA 31. JULIIA

¢ 'ULTIMO
GIORNO

per rinnovare
I’abbonamento
semestrale alle
radioaudizioni
senza dover
pagare

SOPRATTASSA

j¢ ZADNJI
DAN

ko morete
obnoviti
semestralno
narodé¢nino
za radio brez
doplatevanja

DODATNE TAKSE

la

 siwibe §

Havio-motorfj | il Uajena |

Dole:
PostreZnico

sprejmemo, Rakovnitka
ul, la, 1. (

Siviljsko pomotnico

" obistinadele

»SMACCHIATORP«
g0 jo za dCliddtenje oblek
fzkazal za najboljse sred-

stvo, ker ¢&ist! hitro te-
melm% in ne puita kro-
Bgov, ahtevajte v vseh
trgovinah {n drogerijah,
Navodilo uporabe je nna
stekleniel. Glavna zaloga
PETRONAFTA, Ljublja-
na, Cirll-Metodova 86 a.
Telefon 38-90, (

Spansko olje za sontenje

Acelte radico »La Tojae
Generalno zastopstvo:
CHEMOTECHNA druzba
# o, =z, Ljubljana, Mesinl
trg 10 (

Pege in lisaj
vam zanesljivo odstrani
»ALBA« krema, Drogeri-
ja KANC, Zidoveka ul, 1

Mries

(ust, stenlce, bolhe {itd.)
zanesljivo unid¢ite s Toxin
pradkom, Drogerija Kane,
Zidovska ullca 1,

ka 20.

»Dom in svete
letniki - 1012-<1934, kakor

novi, nevezani,
Ponudbe 2z navedbo cone
v _upravo s8lovencas« pod
»Dom In svete £t 4906,

| Steoll

Mizarski stroj

sUniverzale all samo sko-

beinl in poravnalnl, noy
all tudi 2e rabljen, ku-
pim, — Naslov v upravl
»Slovendéac pod &t 4790,

s prikolico,
nov,

nadstr, b

sprejmem tako). Karlove
Bp : (b

prodam,

Bicikelj-motor Vajenko ali vajenca

rabljen all [tako)] sprejme trgovina z
kupim. Franc Gut- Jusnjem, Ponudbe je po-
nik, Sinja Gorlca 8t 13, glatl upravi »8lov.« pod
p. Vrhnika, (tsUsenje« &t 4967, (v

Sporini drobiz

Svedi in Madiarl so se dogovorili za medna-
rodno nogometno tekmo, ki jo bodo odigrali 12,
septembra t. 1. Ni fe znano, kje bodo gledali to
zanimivo srefanje.

Iz ¥portnega porotila Zeleznifarskega Dopola-
vora posnemamo, da ima dvoje agilnih #portnih
sekcij, nogometno in lahkoatletsko, pripravlja pa
tudi tretjo — tenidko, ki bo dobila lastna igrisca.
V nogometni sckeiji je vilanjenih 88 verificiranih
igralcev. Zlasti uspeino je igralo prve moétvo, ki
je doseglo na ljubljanskem prvenstvu I'. mesto.
Tudi v lahki atletiki so se doslej HermcZani lepo
uveljavili. Dali so pokrajinska prvaka v tekih na
1000 in 3000 m, na zadnjem juniorskem prvenstvu
pa so dosegli Hermezani od 120 moinih todk 86.

Topoli

Vieoki, stari topoli 6o slali blizu kolovoza, ki
I’e vodil v vas. Ob najlazji seapici so zatrepetali
isti in mehko zaSumeli, kadar pa je zavel motan
veler, o se upognili njihovi vrhovi, kot bi hoteli
veak vas pasti. Ce je prihajala nevihfa, o se ma-
i’:ﬂ.i. kot bi jih mofna roka upogibala in dvigala,
n vaicani, kadar eo videli prihajati temne oblake,
oznanjujoe nevihto, so pogledali h topolom in
dejali: »Nevihta bo mocna.e

Kdo jih je tja zasadil, ni vedel povedati nih¥e.
Morda je zanesel veter njihovo eeme, da so vzrasli
prav tam. Saj v veej vasi in dale od nje niso
raeli, le tu so stali i trije velikani,

. Travnar, na Eigar fravniku eo sfali topoli, jih
je hotel Ze veckrat posekati, A vedno €0 mu bra-
nili. Samo e je vzel v misli, da bi jih odstranil,
€o Ze vsi planili po njem. Pa so mu vendar hili
v napotje. Hotel je tam razorati ledino, dobra
prat je bila in za lepo njivo bi bilo kaj pripravno.
_ »Prihodnje leto bi jih pa vendar posexal,e j
dejal nekega vetera, ko je vaeoval pri Liparjevih.
»To pa 7e ne, topolov pa ne bod sekal, Fran-
ce, Star sem in nihfe ee ni dozdaj #pomnil, da bi
jih posekal. Se ko €em bil otrok, o etali tam in
vedno eo enaki. Vei bi ti zamerili, e bi jih pree
kal,e je rekel efari Lipar,

»Toda stric, vedno ne bodo mogli biti tam.
Nekeé se bodo posusili, takrat jih bo pa treba
odsiraniti.«

»Ne mene in ne febe, morda tudi tvojih otrok

ne bo vel na evetu takrat, ko bodo suhi. Topoli
dodakajo visoko sfarost.e

»Pa faka lepa njiva bi bila tam, Prst je melik
da bi io \'-lovcE bozal. Mar ni Zkoda, (ll:l &e taalz
kos zemlje pusa vnemar eamo zaradi teh dreves?«

.. >Zemlja se nikjer ne pusta vnemar. Ce nimas
njive, imas pa travnik, ki ti daje seno. Vsak ko-
Scek zemlje daje evoj sad. Ce bi rad Se eno njivo
— 6aj jih ima& itak dovolj — pa e dokupi. Samo
tam ne orji ledine, ker ne bo$ imel boZjega bla-
goslova. Kdor etori delo, kateremu se upira vea
vas, ne more imeti srede.«

»Le kaj im:zjo vastani od tega, ve gledajo fe
topole! Sicer pa sfoje na mojem zemljiséu in jih
lanko\pﬁsckan;‘. ka’gnr hodem.«

»Nikar tako, France! Tvoj pokojni oZe jih
hotel posekati in tudi ti jih]rreob(lﬁ. Kolil]m lg
stari, ne vemo, a spomnim ee, ko sem bil Ze ofrok,
da je moja pokojna mati dejala: — Kakor je
zrastel p{,\-x vl:h topolnﬁ fako ee je mnaselil mir v
vas, — nekem zimskem vederu nam je pri
vedovala: £ R

»Travnarjevi in Liparjevi 6o ee sovraZili, Ne-
kega vetera, ko se je Travnar vratal s eejma, kjer
je prodal par voiov, ga je ob kolovozu nekdo na-
padel. V jutru eo ga nadli fam ob kolovozu v
travi, ko je vzdihoval Odnesli so ga domov in
dolgo ee ni zavedel. Ko je prifel k zavesti, je bilo
prvo, kar je rekel: — Poklitite Liparja! — Vei eo
vedeli, da je sovraitvo med tema dvema hifama in
feZko je bilo poklicati nekoga iz Liparjeve hige.
Poslali &0 hlapca po Liparia. No, in fa je res pri=
fel. Zagledal je bledega Travnarja, ki je komaj
mogel izreti kake besedo. Vsi eo 3li iz hife, tako

60 razumeli, da eta se

vetera efa se napotila oba ua
niso slutili. Toda, ko so videli,

sedje.«
Tako je pravil efari Lipar. »Vidi3, France,e

mir med
da ne prineses morda nove nesreve,.«

ze toliko omajano, da bi se ekoro nagnilo.
Stari Lipar je
je prisel Ze blizu, je dvignil roko in dejal: »Fran-
ce, ne koplji nesree na svoijo glavo.« AL
»Ne bodite vendar fako vraZeverni! Kaj more
drevo, ki je nemo in gluho, napraviti, komu more

Skodovati, ¥e ga podrem?«
Lipar se je obrnil in brez pozdrava odiel. Ko

da ela soseda osfala eama. Kaj sta takrat govo-
rila, niso Culi, toda, koj je Travnar potem ukazal
podreti visoki plot med eosedovo in njihovo hifo,

botala. In ko g’e Travnar
ozdravel, je prvi¢ stopil v Liparjevo hiso, Nekega
kolovozu, zakaj,
da eo zraela tri
dreveda tam, kjer 6o nadli Travnarja nezavestnega,
go razumeli, da je bil Lipar tisti, ki ga je napadel
in da efa se ta dva stara eovrainika pomirila. Od
takrat emo s Travnarjevimi prijatelji in dobri so-

je rekel, stopoli so zrasli z mirom in prinesli €o
prijateljsivo, Njihovo seme je kalilo, kakor je kalil
i vaso in naso hiso. Zato jih ne ekruni,

»Saj veste, da emo s&i dobri in zato ne bo
skaljen mir med nadimi domovi, Vedel sem, da so
e¢ nadi stari ofetje sovrazili, kaj bi o tem zdaj
govorilil Saj topoli Se ne pomenijo vsega. Pa tudi
vastani se jih bodo lahko odvadili,« je odgovoril.

Travnar veeeno ni odnehal. Na pomlad je vzel
eckiro in odiel k topolom. Ni¢ ni pomisljal. zaee-
kal je sekiro v deblo in obsekaval, dokler ni bilo

roéaai prihajal po kolovozu. Ko
¢

jre prifel do Travnarjevih, je etopil v hido in rekel
ravnarici:

»Cuj, Hana, tvoj moZ ecka topole, pa ni prav.
Nesreio i koplje.«

»Oh, &e bi vedeli, koliko smo ee Ze prepirali
zaradi tega! Trmast je, pa ndce posludali nikogar,s
je odgovorila,

Pri Tra\:narlevih so fakali gospodarja k obe-
du, pa ga ni bilo. Travnarica je v skrbeh stckla
go starega Liparja in oba sta odila k topolom.

amo dva vrhova eta se majala v evetlo nebo,
eden je Ze leZal na tleh. Ko sta pridla blizu, sta
se ustradila: Travnarjeve noge eo molele izpod
debla, negibne. Hana je pristopila in potipala nogo
& strahom. Bila je mrzla,

., Komaj eo premaknili deblo in izviekli izpod
njega mrivega Travnarja. Sam je hotel podreti to-

l, pa ee je nagnil v smer, kjer je stal Travnar
in &e & hrbtom upiral vanj, Stari Lipar ee je po-
knial_m glazno molil. Vs‘ s0 zmajevali z glavo,
véem je bilo hudo, da je bil Travnar tako trmast
in ni hotel poslusati dobrega sveta.

Zdaj etojita ob kolovozu eamo dva fopola.
Posekano deblo tretjega je ostalo tam, nihle ga
ni hotel odpeljati,

_ Kadar zaveje veter, se zamajeta vrhova, ne-
vihta ju upogiba, kadar pa zapiha lahna €apa,
trepefejo listi dveh topolov,

Kdor yozleda proti topoloma, &e epomni Tray-
naria, ki Zze dolgo spi ob cerkvi. Nih&e se ju ne
dotakne, da ei ne bi nakopal nesrede, Topola sta

zrasla iz miru in v miru naj upogibata $¢ ta dva
svoje vrhove.

Za Ljudsko fiskarno v Ljubijanis Joze Kramarl}

‘2dajaleljs InZ JoZe Sodla

Uredniks Viklor Centik



